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. ECONOMICAL AND TECHNICAL SCIENCES

DOI 10.26886/2520-7474.3(29)2018.1
UDC 332.14:336.027:36
FINANCIAL AND MANAGERIAL ASPECT OF THE
DEVELOPMENT AND FUNCTIONING OF THE SOCIAL
INFRASTRUCTURE OF THE REGION
V. Panasyuk, PhD in Economical Sciences, Associate professor,
Ternopil National Technical University, Ukraine, Ternopil
V. Darmorray, Doctor of Economics, Professor
Kirovograd Institute of PJSC "Higher Educational Institutions" Interregional
Academy of Personnel Management ", Ukraine, Kropivnitsky
P. Haman, Doctor of Public Administration, Associate Professor
Ukrainian Research Institute of Civil Protection, Ukraine, Kyiv
N. Hamann, PhD in Public Administration
Uman State Pedagogical University named after Pavlo Tychyna, Ukraine,

Uman

The article analyzes the activity of the regional authorities in relation
to the improvement of financial management of the development of social
infrastructure. According to the results of scientific works dealing with the
problems of organizational and economic provision of activities for the
development of social infrastructure of the regions, an analysis of the
problems of financial provision of the social sphere and the ways of
overcoming them have been carried out. Based on the clarification of the
indicators used in the reports on the results and main areas of activity, as
well as on improving the methods for determining the economic efficiency,
the development of a system of indicators for the conduct of three
interrelated types of monitoring (standard, monitoring, in-depth) is

proposed in order to obtain the most complete information about the
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system financing the development of social infrastructure in terms of
social policy from the standpoint of end results.

Key words: region, social infrastructure, budgeting, financial support,
monitoring, social policy

lNaHacrok B. M., kaHOuGam eKOHOMIYHUX HayK, doueHm, [laHactok B.
M.; dokmop eKOHOMIYHUX Hayk, npogecop, Lapmoepau B. I.; 0okmop
Hayk 3 0epxxagHo20 ynpaesiHHs, doueHm, amaH 1. I.; kaHOudam Hayk 3
depxxasHo20 yripaeniHHs, amaH H. O. ®iHaHCco80-yrpassiHCbKUU acrekm
pPO38UMKY | DYHKUIOHYy8aHHSI couialibHOI IHgbpacmpykmypu pez2ioHy/
TepHoninbCbKkul  HayioHanbHUU mMexHIYHUU yHieepcumem, YKpaiHa,
TepHoninb, Kiposozpadcbkul iHecmumym [NpAT «BH3 «MixpezioHarnbHa
akademiss  ynpaesiHHSA  repcoHanomMmy»,  YkpaiHa, KpornueHuubKul;
YKpaiHcbkuli  HaykKogo-00cCsiOHUU  IHcmumym  YUgifibHo20  3axucmy,
YkpaiHa, Kuig; YmaHcbKul depxxasHul redazoaiyHul yHisepcumem iMeHi
lNasna Tu4uHu, YkpaiHa, YmaHb

Y cmammi OocrnidxeHo OisnbHiCmb oOp2aHie eriadu pez2ioHy wo00
800CKOHarsleHHsI  biHaHC0B8020  yrnpasesiiHHA  PO38UMKOM  couiaslbHOI
IHgbpacmpykmypu. 3a pedyrnbmamamu HayKkosux pobim, wo cmocyrombCs
npobriem opaaHizauiliHo2o ma eKOHOMIYHO20 3abe3ariedyeHHs disiribHoCMi 3
pPO38UMKY coujanibHOI iHghpacmpykmypu pezioHie, rnpoeedeHO aHarsli3
rnpobrniem biHaHco8020 3abesrieyeHHs couiasibHoOI cghbepu ma winisxu ix
rnodosnaHHA. Ha OCHO8i ymOYHEHHSI MOKa3HUKI8, 8UKOpUCMO8Yy8aHUX 8
dornoeidsix npo pel3ysibmamu ma OCHO8HI HarpsMKU OQisifibHOCMI, a maKoX
800CKOHarleHHsI MemoOUK BU3Ha4YeHHsI EeKOHOMIYHOI eghekmusHocmi,
3arporioHogaHa po3pobka cucmemu iHOUKamopig 05151 MPo8eOeHHSI MpPbOX
g83aemoriog'ssizaHux eudie MOHIMopuHay (cmaHOapmHul, MOHIMOPUHe,
noenubneHut) 3 Memor ompumMaHHs Haubinbw rMosHoi iHghopmaujii rnpo
cucmemy biHaHCy8aHHs pO38UMKY couialibHOI iHgbpacmpykmypu 8

acriekmi coyiasibHoI MosIimuKu 3 no3uyii KiHyesux pesyrbmamis.
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Knroyosi criosa: PE2IOH, coularnbHa IHppacmpykmypa,
brodxxemyesaHHsi, ¢biHaHcose 3abelriedyeHHs, MOHIMOpPUH2, coujanbHa

rnosimuka

NoctaHoBka npo6brnemu. CyyacHun etan OLIKETHOI pedopmu
AepXXaBHOro ynpasniHHA BM3Ha4yae MpiopuTeTn BOOCKOHaNEHHA npouecy
NNaHyBaHHSA OHOPKETHUX aCUrHyBaHb, i KOHTPOMIO peanisauii BUTpaTHUX
NMOBHOBaXeHb, 3akpinfieHnx BigMOBIiAHO A0 YWMHHOIO 3aKOHO4AaBCTBA.
Kro4yoBMM MUTaHHAM  BOOCKOHANEHHS OlKEeTHOro npouecy, SKUn
CTOCYETbCA PO3BUTKY coLiarnbHOI iHppacTpykTypu perioHiB € po3pobka i
BNPOBa)KEHHS edEeKTUBHOIO IHCTPYMEHTY [OOCArHEHHS MNPiOPUTETHUX
Linen perioHiB YKpaiHu Ta KpaiHu B Linomy.

AHania ocTtaHHiIX pocnigxeHb i nyonikauin. [ocnigKeHHAM
oiHaHCOBOro 3abe3nevYeHHss | PO3BUTKY couianbHOI iHPaACTPYKTypu
NPUCBATMNKM CBOI npaui Taki BYeHi, sk: A. C. NanbunHcbknn, B. M. leeub
[2], M. I. JoniwHin, 6. M. JanunuwwuH, . A. €sTyweHko, E. M. JlibaHoBa
[5], O. A. NlaweHko, B. €. Kosak, B. C. Konnomunuyk, B. I. KyueHko [4], B.
M. Hosikos, C. J1. lMakyniH, |. B. MNMpokona, M. T. Cabnyk, O. O. Tonyin Ta
iHWi. [NpoTe oedaki MeToguyHi Ta NpakTUYHI acnekTi 3anuwarTbCa 4OCI He
AOCTaTHbO BUBYEHUMMMU, WO M BM3HAYUIIO aKTyamnbHICTb NpobrnemMun gaHol
cTaTrTi.

MeTolo cTaTTi € aHania crtaHy Ta nNepcrnekTuB YOOCKOHaNeHHS
iHaHcoBOro 3abeaneyeHHa  couianbHOI  IHPPACTPYKTYPU  perioHiB
YKpaiHu.

Buknaa ocHoBHOro matepiany gocnigxkeHHs. CborogHi po3BuTOK
couianbHoi  IHPPaCTPYKTypn ICTOTHO 3anexuTtb Big  OOXETHOro
3abe3nevyeHHss PO3BUTKY OKPEMMUX couianbHUX ranysen i, BignoBsigHo,

NiATPUMKM (PYHKLIOHYBaHHSA Ta PO3BUTKY OKpeMUX ranyseBnx 06'eKTiB.
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Hitovya cuctema o61iKy, 3BITHOCTI Ta KOHTPOSIO BUKOHAHHS BHOOXKETY
HOCUTb BUTPATHUMA XapakTtep, TOO6TO [O03BOMSIE OUIHIOBATU FOSIOBHUM
YNHOM  MPaBOMIPHICTb BUTpPa4YaHHA  OODKETHUX KOWTIB, a He
pe3ynbTaTUBHICTb IX BUKOpPUCTaHHA. He HanarogkeHa i cuctema
BUMipIOBaHHSA couianbHO-eKOHOMIYHUX pesyrnbTaris OlOOKETHO
oiHaHcyBaHHA. TobTto OrooKeT  (opMyeTbCa  4Yepes  iHAekcauito
chopmoBaHUX BUTpaAT 3 AeTanbHOK «PO3KNagkow» IX 3a craTTsaMmu
bropxkeTy. Npu OTPUMAHHI XXOPCTKUX BHOIKETHUX OOMEXeHb Lien MeTon
3abes3nevye 36anaHCoOBaHICTb OHOMKETY | BUKOHAHHA  BHOOKETHUX
npoekTis. [Mpu NigroToBLi NPoeKTy BIoaAXeTy B 3asiBKax, WO HaaXo4AaTb Bif,
ranyseBux oOpraHiB BWKOHaB4Yol Bnagu, notpedm y diHaHCyBaHHI
FPYHTYIOTLCS, SK NpaBUIo, Ha KOpuUryBaHHi obcaris OOOKEeTHUX KOLUTIB,
BUOINEHUX Yy rnonepeaHbOMy 3BITHOMY poui, a He Ha KinbKiCHO
BUMIpPIOBaAHMX,  coujafibHO  3Haudywnx, akTUYHMUX | OYiKyBaHUX
pesynbTaTax BUTpavyaHHsa 6rogpkeTHUX KowTis [1].

TakMm YMHOM, OCHOBHWUW HeOoMiK Takoro Metoy nosidrae B ToMy, L0
OJviKyBaHi pe3ynbTaTu OIDKETHUX BUTpPaAT HEe MNPOMUCYTbCH, a
ynpassiHHS 6l04KeTOM 3BOAUTLCHA 40 KOHTPOSO BiANOBIAHOCTI (haKTUYHUX
| NfTAaHOBUX NOKAa3HUKIB.

HeobxigHicTb nepexogy 40 CUCTEMM  [epXaBHOro  ayauty
besnocepeHbO NOB'A3aHa 3 CydaCHUMWU HanpsiMKamMu PO3BUTKY CUCTEMMU
AepXaBHOro QiHaHCyBaHHA. MixkHapoaHi TeHAeHUil nokasykTb, WO
ICTOTHO CKOPOYYETBLCA NpsaMe (hiHaHCyBaHHSA 3 BogXeTy, TOOTO BUAINEHHS
KOWTIB nig KowTopuc BuTpaT. Take BuTpaTtHe iHaHCYBaHHS
ManoeeKkTUBHe i BUMAarae BeNUKMX BUTPAT Ha KOHTPONb peanisauil
KowTopucy. HeegeKkTMBHICTb Ui€l CUCTEMM TaKOX nMoB'A3aHa | 3
TEeHOEHUIE 3aBULLEHHA OpraHidauissMyM KOLUTOPUCIB 3 METOK OTpumaTu
Ginblle KowTiB, a B KiHUi POKY IX BUTpPATUTU. Hegonikom uiei cuctemu € |

HaZMIpHE perysrioBaHHA cTaTten BUTpaT, WO 3B'A3ye OIANbHICTbL YCTaHOB,
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nos3baBnsie X MOXIMBOCTI FHYYKOro pearyBaHHS Ha 3MiHU E€KOHOMIYHOI
cuTyadii, Wo Beae A0 3HWXKEeHHs e(eKTUMBHOCTI Biggadi Big BKNageHUX
kowTiB. [logonaHHA 3a3HadYeHuX HedonikiB B MiDKHaApPOOHIN  NpaKTuLi
NOB'A3YIOTb 3 NEPEXOAO0M [0 iHLWOI CUCTEMU BUAINEHHS OepXXaBHUX KOLUTIB
| 3aMiHOIO (piHaHCyBaHHA BUTpaT Ha QiHaHcyBaHHA nporpam. [lpwu
BNPOBaPKEHHI  (piHAHCyBaHHA nig nporpaMmy BUHUKAE [OepXXaBHe
3aMOBJIEHHA Ha NEBHUW couianbHUN NPOLYKT, | 3aKSo4aloTb Yrogm Ha LiHY
LbOro NPOAYKTY, fika OBrpyHTOBYETbCA KowwTOpucom. LLo6 edekTnBHO
ynpasrsiTM HUMW i THYYKO pearyBaTu Ha 3MiHY UiH Ha pWUHKY, BlomxeTHa
ycTaHoBa MNoBWMHHa 6yTM  camocCTiHOW.  [OCArHYyTMM  KiHUEBUM
pesynbTaToM € 0bcArn i aKiCTb couianbHOro npoaykty. Taka cuctema
A03BONSE MPOBOAUTU KOHKYPC Ha [LepXaBHe 3amoBreHHdA. [lpu ubomy
3pOCTae pPosib HACTYMNMHOro KOHTPOJSIO, AKUWA NOBUHEH BUCTYNaTu B DOPMI
AepxasHoro ayauty [8].

AkicTb piHAHCOBOT 3BITHOCTI OpraHiB Aep)KaBHOI Bflagn Ta BESTUKUX
AepXaBHUX oOpraHisauin Mae nigTBepaXyBaTUCA  He3aneXHUMun i
aBTOPUTETHMUMU ayauUTOpPaMMU.

TakMm 4YnHOM, Ans NiaBUWEHHS edEeKTUBHOCTI OIOAXKETHUX BUTPAT B
LinomMy i 3okpema Ha noTpedu po3BUTKY couianbHOI iHpaCTPyKTypu
perioHiB, HeobxigHa HasiBHICTb PoO3pob6MeHOol Ta BNPOBaAXKEHOI CUCTEMMU
OLiHKN ePEKTUBHOCTI Ta CTBOPEHHS Ha Tl OCHOBI MOCTIMHONO MOHITOPUHTY.

Y 3B'd3Ky 3 UMM BBaXaeMoO 3a [AOLUiflbHe BMBYUTU | y3aranbHUTU
nigxoanm [0 oOpraHisauii B ymMoOBax BMNpoOBamXeHHS OloKeTyBaHHS,
OpiEHTOBAHOrO Ha pes3ynbTaT, | pecTpykTypusauii OrgpKeTHOI Mepexi
MOHITOPWHrIB, WO BigobpaxatTb 0cObnMBOCTI (PiHAHCYBaHHA Lep)KaBHUX
couianbHMx 3000B'A3aHb. MOXNIMBO, B OCHOBY MNOAIGHOI METOOUKM NnshKe
MOHITOPUHI cUCTEMU (PiHAHCYBaHHA coLianbHOI MOMITUKN 3 TOYKU 30pYy
KIHLEeBUX pe3ynbTaTiB, a TaKOX BWKOPUCTAHHA OCHOBHUX NPUHUMNMIB

NpoBeLEeHHA MOHITOPUHrIB, WO BigobpaxatoTb 0COBNMBOCTI (piHAHCYBaHHS
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aepXaBHUX couianbHMX 3000B'A3aHb, i 30KpeMa, MOHITOPUHI BLOOXKEeTHOT
mMepexi MiHicTepcTBa KynbTypu YKpaiHu, MiHicTepcTBa OCBITU i HayKu
YkpaiHn, MiHicTepcTBa OXOPOHM 340pOB'A YKpaiHW, MOHITOPUHI SAKOCTI
JpiHAHCOBOro MeHeKMeHTY, Wo nposoanTtbca MiHiCTepcTBOM (piHaHCIB,
MOHITOPUHI OTPpUMaHHSA BUMOr brogxxeTHoro kogekcy Ykpainu [1, 8].

MOHITOpUHI Mepexi BIaAKETHUX YCTAaHOB NOBMHEH NPOBOAUTMCA AN
BCiX pO3MNOpsALHUKIB KOLUTIB Ta ofep>KyBadiB O0)KEeTHMUX KOLUTIB.

diHaHCOBI MOKa3HMKM MOTOYHOI AianbHOCTI cnig BigobpaxaTtn B
MOHITOPUHIY B [OWHaMiui 3a TPU OCTaHHI POKU, BUOINATU KOHTPOJSIbHI
3HaYeHHs MNOKa3HWKIB 3 ONTMMiI3aLil OlOXKEeTHOro cekTopa Ha HacCTyMHi
3BIiTHI gaTw.

3Ha4yeHHs iHOMKaTopiB HeOoDOXiAHO po3paxoByBaTM 3a LaHUMMW,
npeacTaBfieHUM Y BIAMOBIOHUX (POpPMax MOHITOPUHrY. [Afs MOHITOPUHrY
MOBWHHI  BYyTWM  po3paxoBaHi  ONTMManbHI  3HAYEHHA  BiAMNOBIOHMX
iHOMKaTOPIB B AKOCTI KPUTEPIIB OLjiHKN.

MOHITOPUHI pe3ynbTaTUBHOCTI NOKMMKaHUW 3abe3neunTn OCArHEHHSA
cTpaTeriyHnX Uuifen, TaKTUYHUX 3aBAaHb | BUKOHAHHA  BHOKETHUX
nporpam, BKMoYeHnx 0o [onosigi Npo pe3ynbTaty Ta OCHOBHI HANPAMKU
AiFnNbHOCTI BiANOBIAHUX rany3eBuX CTPYKTYP yrnpasBmiHHS.

OCHOBHUMM  LiNAMW  MOHITOPUHIY  pe3yribTaTUBHOCTI  OisiNbHOCTI
ranyseBux MiHICTEPCTB (Ha AepXXaBHOMY Ta perioHasibHOMY PiBHSAX) €:

CBOEYacHe BUSABIEHHSA i aHani3 pu3ukKiB, NOB'A3aHNUX 3 LOCATHEHHAM
cTpaTeriyHnX Uuifen, TaKTUYHUX 3aBAaHb | BUKOHAHHA  BHOKETHUX
nporpam;

3abe3nevyeHHs QOCTOBIPHOCTI iH(bopMaLlii Ta 3BITHOCTI (Hacamnepes,
ynpasriHcbkol) MiHiCTepCTB Ta NiaBi4OMYMX OpraHisaLin;

BUKOHAHHSA  (PiHAHCOBO-roCNoL4apCbkUX MNfiaHiB  MiHICTEpCTB |1 X

NigBigOMYNX opraHisauin;

10
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CNpUAHHA  nNobyaoBi  onTUMaribHOI  OpraHi3auiHOlI  CTPYKTYpU
LeHTpanbHUX MIHICTEPCTB Ta iX MiABIAOMYMX OpraHidauin, Wo Bianosigae
cTpaTeriyHMm  UinaMm | TakTU4HUM  3aBOaHHAM, WO CTOATb nepen
BiANOBIAHMM MIHICTEPCTBOM,;

AOTPUMAHHA BMMOIr HOPMAaTMBHO-MPAaBOBUX aKTiB | BHYTPILLHIX
pernamMeHTiB, WO perynoTb AianbHictb MiHicTepcTBa Ta NigBIAOMYMX
opraHisauiu.

KoxxeH HanpsaMok (nigcucrtema) MOHITOPUHTY — pe3ynbTaTUBHOCTI
BKNOYae 3axonu i npouenypu 3a HaCTynHUMU HanpsMKamu:

YTOYHEHHS, Moaundoikauig cucTemm B3aEMOMNOB'A3aHUX [
Hecyrnepeunuesux Uinen i 3aBgaHb Ha PI3HUX PIBHAX YynpaBniHHSA
MiHicTepcTBa Ta nigBigOMYMX opraHidauiu;

aHani3 icHywo4ol npasoBol ©asn, opraHizauinHUX CTPYKTYp |
BUKOPUCTOBYBAHOIO iIHCTPYMEHTapIto;

BUABMNEHHA Ta aHani3 NoTEeHLUiMHUX PU3UKIB, aHari3 iCHYO40l cucTemMu
ynpasniHHA pU3nKamu;

opraHisauis cuctemMmn 061Ky Ta MOHITOpuHry (306opy, 0Bpo6GKM i
nepefadvi) iHgopmadii, B TOMYy 4ucri po3pobka CUCTEMM MOKA3HWUKIB,
dopMyBaHHA 3BITIB, WO MICTATb YNpaBniHCbKy, iHAHCOBY Ta iHLWWY
iHpbopMalLito;

30INCHEHHSI KOHTPONbHUX Ai i BMPOONEHHS pekoMeHaauin wono
NigBULLEHHS edeKTUBHOCTI Ta pe3ynbTaTUBHOCTI OOIKETHUX BUTpaAT, a
TaKoOX NiABULLEHHA AKOCTI BIOKETHUX NOCAYT;

po3pobka, [OOKYMEHTYBaHHA Ta  BMPOBaKEHHA  npouenyp
MOHITOPUHIY  Pe3ynbTaTUBHOCTI, perynsapHi OUiHKA HAKOCTi CcUcTeMu
BHYTPILWHBbOrO KOHTponto B MiHicTepCcTBi Ta nigBigoOMyMx opradisauisx,
BUPOOBSIEHHS pekomMeHaauin woao PO3BUTKY MOHITOPUHTIY

pe3yrnbTaTUBHOCTI Ta KOHTPOSIO 3a IX BUKOHAHHSIM;
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CTBOPEHHS  KOMIMMEKCHOT aBToMaTtm3oBaHol 6asn pgaHux Ons
opraHisauii onepaTtuBHoro 36opy i 06pobku BXigHOI B MiHiCTepcTBa
iHbopmaLii.

B pamkax MOHITOpWHIy cnig npoBOAUTM MOCTIMHUKA aHarni3 npaBoBOI
6a3un, perynioo4ol pyHKLUii, aHania BUKOPUCTOBYBAHOIO iHCTPYMEHTapIto 3
TOYKM 30pYy BMIMBY Ha [OOCANHEHHS CTpaTeridHux Uinewn, pileHHsd
TaKTUYHUX 3aBAaHb, peanisauito OgKeTHMX Nporpam.

AHanis icHyto4ol cuctemu ynpasniHHA pU3uKamMy BKIHOYAE KiNbKICHY
OUiHKY KMMOBIPHOCTI noAin, £AKi MOXYTb HeratuBHO BMNJIMHYTU Ha
OOCSArHEHHS CTpaTeriyHuX uinen, pilleHHs TakTUYHUX 3aBAaHb, peanisauito
BIOKETHUX nporpamM Ta OUIHKY MOXNMBOro MaTtepianbHOro 36uTtky B
pesyrnbTaTti HaCTaHHA TakuxX Nogin.

Ona nepeBipkn iHPOPMaATUBHOCTI Ta [AOCTOBIPHOCTI MNOKa3HUKIB,
BKINIOYEHUX B CUCTEMY MOHITOPUHTIY e(eKTUBHOCTI Ta pe3ySibTaTUBHOCTI
BUTPAT, OPraHi3oBYKTbCSA | MPOBOAATBCA KOHTPOMbHI Ail, BKIOYaKuK
OopraHisauito Hes3anexHux ekcrnepTus (3any4yeHHs 3O0BHILHIX ayguTopis),
COLiONOriYHNX ONUTYBaHb CMOXMBaYiB NOCNyr i T.4.

MOHITOPUHI (PiIHAHCOBOrO CTaHy Ta HAKOCTI ynpaBniHHA iHaHcCaMu
MOBWHEH 34iNCHIOBATUCSA | Ha PiBHI perioHiB YKpaiHW. B ocHOBI meToanKu
MOHITOPUHIY NEeXWUTb CUCTeMa iHOMKATopIiB, WO BigobpaxalTb OKpeMi
drakTopn (hpiHaHCOBOro ctaHoBMLLa abo SKOCTi ynpasniHHA piHaHCaMMW.

B gakocTi BuxigHMX gaHuUX ONs NpoBedeHHs  OuiHKM - cnig
BUKOPUCTOBYBATU OILUiAHI CTAaTUCTUYHI JaHi, iHaHCOBY 3BITHICTb,
iHpbopMalLlito i HOpMaTMBHO-NMPaBOBI aKTMW.

basoBi iHOMKaATOpPWM OUiIHKM iHAHCOBOrO CTaHOBMULLA Ta SAKOCTI
ynpasniHHSA OrooxeTamu BigobpaxatoTb KNKOYOBI drakTopu
NJaToCNPOMOXHOCTI, WO BW3HAYalTb MOTOYHMA iHAHCOBUW CTaH |
NOTEHUINHI (PiHAHCOBI MOXIMMBOCTI, CTIMKICTb MO BiAHOLUEHHIO OO0 BMUBY

HeraTMBHUX 30BHILLHIX ¢daKTopiB, piBeHb METOAOMOrMYHOro i HOpMaTUBHO-
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npaBoBoro  3abesnevyeHHs BrogpKeTHOro  npouecy, pesynbTaTtu
BNPOBaKEHHA NepenoBuX MPakTUK yrnpasfiHHA dpiHaHCaMU, OOCTYMHICTb
i 06'eKTUBHICTb iH(bopMaLil Npo iHAHCOBO-EKOHOMIYHUIA CTaH TEPUTOPIT.

l[HOukaTopy nNOBMHHI  ByTM  3rpynoBaHi 3a Hanpamkamu, Lo
BigoOpaxatTb OKpeMi enemMeHTM d¢iHaHCOBOro CTaHoOBUWA | SKOCTI
ynpasriHHS BogkeTamu.

OuiHka (piHaHCOBOro cTaHoBMWEA | OUiHKA $SKOCTI ynpaBniHHSA
oiHaHCamMu perioHy BuMipOOTbLCA B Banax. MakcumanbHO MOXNvBa
(Hankpawa) BenuyuHa (iHAHCOBOro CTaHOBUWA | SKOCTI ynpasniHHA
diHaHcamu cTaHoBuTb 30 6anis. [Onsa iHOMKaATOpIiB BCTAHOBIIEHI pi3Ha
BaroMiCTb  BiQHOCHOT 3Ha4yywocTi. BigMiHHOCTI B BenuMuMHax Baru
0OYyMOBSEHI Pi3HUM CTYNeHeM BMNIIMBY PO3KPUTUX iHOMKaTOpaMn hakTopis
Ha 3aranbHU piBeHb QIHAHCOBOro CTaHOBUWA | SKICTb YynpaBniHHSA
doiHaHCaMM.

[ligcymkoBa (KOMMsiekCHa) ouiHka (piHaHCOBOro craHoBuwia (SIKOCTI
ynpasriHHA doiHaHCaMW) BU3HA4YaeTbCA CyMOK A00YTKIB OLIHOK 3a BciMa
iHOMKaTOpaMn Ha BIANOBIAHY NWTOMY Bary BIiQHOCHOI 3HAYYLLOCTI
IHOWKaTOopIB.

Ans oTpumaHHA HambinbWw NOBHOI iHopMauii Npo cucTemy
(iHaHCYBaHHSA PO3BUTKY coLianbHOT iIHPPaACTPYKTYpPU B acnekTi couianbHOT
NONITUKM 3 NO3UUil KiHLUEBUX pe3ynbTaTiB MNPOMNOHYETbCA MNPOBELAEHHS
TPbOX B3aEMOIOB'A3aHNUX BUAIB MOHITOPUHIY, KOXEH 3 AKMX Mae CBOI Lini,
3aBaHHA, MeToau NpoBeAeHHA Ta aHani3y gaHuX:

CTaHOAPTHWUIA MOHITOPWHT;

PO3LLUMPEHNN MOHITOPWHT;

NOrNMGIEeHNN MOHITOPUHT.

CTtaHpapTHUM MOHITOPUHT nepenbavae aHanis ICHYUMX
HOpPMaTUBHMX MNPaBOBMX akTiB YKpalHW, WO pernameHTyloTb npolec

goiHaHCyBaHHA couianbHUX ranys3en; MowyKk MeTOAUK BU3HAYEeHHH
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HOpMaTUBIB HafaHHS MNOCMAYr y couianbHin cdepi Ta npoBegeHHA X
NOPIBHASIBHOrO aHanisy.

Ak pKkepena BiONOBIOHWX OaHUX MNPOMOHYETLCHA BUKOPUCTOBYBATU
eNeKTPOoHHI 6a3n JaHux, a TakoX HOPMAaTMBHO-MPABOBI akTW, 3ibpaHi
B6e3nocepeaHbOo B perioHax YKpaiHu.

[MpoBeaeHHA pPO3LLIMPEHOr0 MOHITOPUHIY 6a3yeTbCA HA BUKOPUCTAHHI
MEeTOAiB  CYUiNbHOro  AUCTaHUIMHOrO  OMUTYBaHHSA  (aHKETYBaHHSA).
PesynbTtaTM aHKeTyBaHHA CTaHyTb OCHOBOK PO3paxyHKY MOKa3HUKIB Ta
iHOMKaTOopIB, 3a SKMMU B noganblomMy 6yae nposegeHa ouiHKa YCMilWHOCTI
NpoBefEeHHA couianbHOT MONITUKN, BNPOBAL)XEHHS HOBUX DOPM HaZaHHS
couianbHUX Nocnyr, Wo HeoAMIHHO MO3HAYUTLCA Ha PO3BUTKY couiarnbHOI
iHPaCTPYKTYpU perioHiB KpaiHuW.

dopmanizoBaHa dopma 3anuTy iHopmauil y Burnsai aHketn abo
MOHITOPUHIoBOI Tabnuui mMae iCTOTHMM Hepgonik. BoHa He po3sonsie
BUABUTU PU3NKKU, nepeLlukoan abo, HaBnaku, NO3UTMBHI 30BHILLHI edeKTu
Bi4 BMpOGneHux 3miH. BuaBuTn nepeBarn i HeOoOMiKM MNOKIMKAHUM
NorNMeNeHnn MOHITOPUHr. [daHuin BWMO MOHITOPUHTY 4BNsEe coboro
iHTepB'toBaHHSA LiNboBMX rpyn (ckrnageHnx 3 paxiBuiB couianbHUX
ranysemn).

Y nepcnektusi, MOXIIMBO PO3LUIMPEHHA MOHITOPUHTY 3a paxyHOK
BKNIOYEHHS B HbOrO KepiBHUKIB NigBIOOMYMX YCTAHOB pPi3HUX BUAIB.
[MofibHMM KoMNNEeKCHUM niaxig 00 NpoBeOEeHHA MOHITOPUHIY O03BONUTb
BCEOIYHO PO3rNAHYTM NOTOYHY CUTyaLito B couianbHin cdepi. Ha ocHOBI
3anponoHOBAHOro aHani3dy NPOMOHYETLCA PO3POOUTM CUCTEMY IHOUKATOPIB
ONA  MOHITOPUHIY  CcUCTEMM  (DiIHAHCYBaHHA  PO3BUTKY  coLialnbHOI
iHpaCTPyKTypn perioHiB, B pamMKax 34iNCHIOBaAHOI [OepXaBHOI Ta
perioHasnbHOI couianbHOT NONITUKM 3 NO3MLIT KIHLEBUX pe3yrnbTariB.

TakMm 4YnHOM, BNPOBAXEHHA MOHITOPUHTY CcUCTEeMU (piHAHCYBaHHSA

couianbHOi MOMITUKM [dacTb MOXNMBICTb MOpiBHIOBATU BUTpATU i
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pesynbtatu, BubMpatTM Hambinbw eqeKTUBHI LWNAXM BUTPAYaHHS
OIOKETHUX  KOLWITIB, CBOEYACHO OUiHIOBATM  CTYMNiHb  JOCArHEHHSA
3anfiaHoBaHUX pe3ynbTaTiB i IX AKICTb.

[MocuneHHO  biHAQHCOBMX  MOXIMMBOCTEM  OpraHiB  MiCLEBOro
camMoBpsilyBaHHA 3 pPO3BUTKY O06'EKTIB couianbHOI iHPPaCTPyKTypw,
NOB'A3aHNUX 3 HafaHHAM couianbHUX MOCMYr HaCcerneHH, MOXe CNpUATU
iHiLinoOBaHe opraHamMn MicLEBOro camoBpsAyBaHHA OyaiBHUUTBO 06'eKTiB
HEepPYXOMOCTi TUMNY KOMMMEKCHUX LLeHTPIB NOCyr HaceneHHt. Taki 06'ekTu
MOBWHHI BYyTWM B MYHIiUMNANbHIM BNAcHOCTI i Ha OpeHAHUX YymoBax
nepenaBaTuUcA 3auikaBneHnm cyb'ektam ona nNignpueMHULLKOT QisiNbHOCTI.
[MiaTpUMKy Takux iHiLiaTUB NOBWHHI 34INCHIOBATU perioHarnbHi opraHu
BNnaan, B TOMY 4uUcCni LwWNSAXoM cybcuayBaHHA Takoro OyaiBHMUTBA,
BBEJEHHS MiNbroBoro onoAaTkyBaHHS SK Ha came 6yaiBHUUTBO, TaK i Ha
BUKOPUCTAHHA nobyaoBaHoro o6'ekta Ha nNeBHUMA TepMiH. 3 METOH
IHiLitoBaHHSA AKTUBHOCTI nignpuemMuis opraHam MicLEeBOro
camMoBpsilyBaHHA Crlig BWUKOPUCTOBYBATU TEXHOMOrI 3aMOBJIEHHA Ha
NEBHUN BN, €KOHOMIYHOI AiSNbHOCTI B chpepi HagaHHS couianbHUX nocnyr
HacCeJsIeHHI0.

BucHoBKW. Taknm 4YMHOM, B YyMOBax OBOMEXEHUX OOKETHUX
pecypciB HeoOXigHO niaBuLLYyBaTU e(EeKTUBHICTL BIOAKETHUX BUTPAT Ha
PO3BUTOK coUjianbHOI iHPPACTPYKTYpU pPEriOHIB B KOHTEKCTI Oep)XaBHOI
couianbHoi NOMITUKW, OAOCAraloyM NEBHOrO0 KOMMPOMICY MiXK €KOHOMIYHOM
€(EKTUBHICTIO | coLianbHOK CrnpaBeaSINBICTIO, YHUKAOUM Mpu po3paxyHKy
goiHaHCOBMX HOpMAaTMBIB | MpW BU3HAYEHHI HeoOXigHMX BHaKETHUX
acUrHyBaHb SIK PO3MNOPOLUEHHS OHOKETHUX KOLWITIB, TaK i KOHUeHTpauil
BHOKETHUX KOLUTIB HA OBMEXEeHOMY YUCNi HanNPSIMKIB.

Ans  oTpumaHHA HambinbWw NOBHOI iHopMauii Npo cucTemy
oiHaHCyBaHHA couianbHOl MNOMITUKM 3 NOo3uuil KiHUEBUX pe3ynbTaTiB

NPOMNOHYETLCA NpoBeEeHHA TPbOX B3aEMOINOB'sAA3aHUX BUAIB MOHiTOpI/IHFyZ
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CTaHgapTHoro, 4kMn nepenbadae NOPIBHANBHUA  aHani3  iCHy4YmnX
HOPMAaTMBHUX TMPaBOBUX akTiB | MeTOOMK BW3HAYEHHS HOpMaTuBIB
HafdaHHA nNocnyr y couianbHin cdepi; po3LMPEHOro MOHITOPUHTY, LWO
BGa3yeTbCA Ha BUKOPUCTAHHI METOAIB  CYUINIbHOrO  AUCTaHLUiINHOIo
ONUTYBaHHSA, MOrNMMOBNEeHOro MOHITOPUHIY Ha OCHOBI iHTEpPB'IOBaHHA
LiNbOBMX rpyn ¢paxisLib.

[MpoONOHYeTbCA pPO3pobKa CUCTEMM IHOMKATOPIB LS MOHITOPUHIY
cuctemMum  (oiHaHCyBaHHA  couianbHOl  MOSITUKM 3 NO3uuUil  KiHLEeBUX
pesyrnbTaTiB 3 JONOBHEHHAM | YTOYHEHHAM MOKa3HWUKIB, BUKOPUCTOBYBAHUX
B AOMOBIOAX MPO pe3ynbTaTyv Ta OCHOBHI HaNpsAMKX OiANbHOCTI, @ TaKoX
BOOCKOHANIEHHS METOAMK BU3HAYEHHS  EKOHOMIYHOT  e(EeKTUBHOCTI

OOCSArHEHHS NOCTaBNEHUX Linen i pilleHHs 3aaau.

Jlimepamypa:

1. brodxxemHul kodekc YkpaiHu eid 08.07.2010 Ne 2456-VI i3 amiHamu ma
dorogHeHHsIMU.  — Pexum  docmyny:  http://zakonb. rada.gov.ua/
laws/show/2456-17.

2. [eeub B. M. JlibeparnbHo-0emMokpamuyHi 3acadu. Kypc Ha MoOepHi3aujro
YkpaiHu / B. M. 'eeupb //EkoHoMIKa YkpaiHu. — 2010. — Ne3. — C. 4-20.

3. KyniHiy O. YHum 3azpoxye «00bposinibHo-rnpumycoge» 06'cOHaHHS
epomad [EnekmpoHHUlU pecypc]: Mamepianu caumy "EkoHOMIYHa
npaeoda”. — Pexum docmyrny:
http.//www.epravda.com.ua/columns/2015/06/15/56466

4. KyueHko B. |. CouianbHa 6e3rieka 8 KOHmMeKcmi cmaso2o po3sumky / B.
. Kyuerko, B. [l. YdosuyeHKko. — YepHizie: Budaseupr Jlozosuu B. M.,
2011. — 656 c.

5. JlibaHoea E. M. CoujanbHi pe3ynbmamu O0epxXasHux rpozgpam:
meopemuko-Memo0Oosio2iyHi ma pakmu4yHi acrnekmu OUiHKBaHHS:

MoHoepadgbis / E.M. JlibaHosa. — YmaHb: CodiHcbkul, 2012. — 312 c.

16



Paradigm of Knowledge Ne 3(29), 2018

6. Makapoea O. B. CouianbHa nonimuka e YkpaiHi: MmoHoepadpisi / O. B.
Makapoea; IH-m demoepacpii ma couianbHux 00- cnidxeHb iM. M. B.
lTmyxu HAH Ykpainu. — K., 2015. — 244 c.

7. lieynb H. ®iHaHcose 3abesredyeHHs1 coujanbHOI cehepu 8 YKpaiHi / H.
lieynb, O. Jlloma, A. bouko // BicHuk HaujioHanbHo20 6aHKy YKpaiHu. —
2015. — Ne 1. — C. 30-35. — Pexum Oocmyny: http://nbuv.gov.ua/
UJRN/Vnbu_2015_1_21.

8. Pubak C. O. ®ijHaHcoge 3abesriedeHHs MOoOepHiI3auii couiaribHO20
3axucmy HacersneHHs / C. O. Pubak // ®iHaHcu YkpaiHu. — 2013. — Ne 1. —
C. 7-21. — Pexxum docmyny: http.//nbuv.gov.ua/UJRN/Fu_2013_1_3.

9. YepHrok J1. I'. CoujanbHa iHgbpacmpykmypa ma ii npiopumemdicms 8
cucmemi cycnifibHo20 po38UMKY (Memodosio20-opaaHi3auitHi acriekmu) /
J1. I'. YepHiok, 1. B. lNena // BicHuk YepHiziecbko20 0epx. yH-my. — Bun. 1
(66). — 2012. — (Cepisi: ekoHOMIYHI Hayku). — C. 10-20.

References:
1. Bjudzhetnyj kodeks Ukrai'ny vid 08.07.2010 Ne 2456-VI iz zminamy ta
dopovnennjamy. — Rezhym dostupu: http:.//zakonb. rada.gov.ua/

laws/show/2456-17.

2. Gejec' V. M. Liberal'no-demokratychni zasady: kurs na modernizaciju
Ukrai'ny / V. M. Gejec' //Ekonomika Ukrai'ny. — 2010. — Ne3. — S. 4-20.

3. Kulinich O. Chym zagrozhuje «dobrovil'no-prymusove» objednannja
gromad [Elektronnyj resurs]: Materialy sajtu "Ekonomichna pravda"”. —
Rezhym dostupu: http.//www.epravda.com.ua/columns/2015/06/15/5466

4. Kucenko V. |. Social'na bezpeka v konteksti stalogo rozvytku / V. |.
Kucenko, V. P. Udovychenko. — Chernigiv: Vydavec' Lozovyj V. M., 2011.
— 656 s.

5. Libanova E. M. Social'ni rezul'taty derzhavnyh program: teore- tyko-
metodologichni ta praktychni aspekty ocinjuvannja: monografija / E. M.
Libanova. — Uman': Sochins'kyj, 2012. — 312 s.

17



Paradigm of Knowledge Ne 3(29), 2018

6. Makarova O. V. Social'na polityka v Ukrai'ni: monografija / O. V.
Makarova; In-t demografii' ta social'nyh do- slidzhen'im. M. V. Ptuhy NAN
Ukrai'ny. — K., 2015. — 244 s.

7. Pigul' N. Finansove zabezpechennja social'noi' sfery v Ukrai'ni / N.
Pigul’, O. Ljuta, A. Bojko // Visnyk Nacional’'nogo banku Ukrai’ny. — 2015. —
Ne 1. - S. 30-35. — Rezhym dostupu: http://nbuv.gov.ua/
UJRN/Vnbu_2015_1_21.

8. Rybak S. O. Finansove zabezpechennja modernizacii' social'nogo
zahystu naselennja / S. O. Rybak // Finansy Ukrai'ny. — 2013. — Ne 1. — S.
7-21. — Rezhym dostupu: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Fu_2013_1_3.

9. Chernjuk L. G. Social'na infrastruktura ta i'i" priorytetnist' v systemi
suspil'nogo rozvytku (metodologo-organizacijni aspekty) / L. G. Chernjuk,
P. V. Pepa // Visnyk Chernigivs'kogo derzh. un-tu. — Vyp. 1 (66). — 2012. —
(Serija: ekonomichni nauky). — S. 10-20.

DOI 10.26886/2520-7474.3(29)2018.2
UDC: 666.942:666.942.4/.7
INFUENCE OF MINERAL ADDITIVES ON CORROSION RESISTANCE
OF GROUTING MORTARS
V. Tokarchuk PhD in Technical Sciences, Y. Kovalenko, P. Mazurok
National Technical University of Ukraine"lgor Sikorsky Kyiv Polytechnic

Institute" Ukraine, Kyiv

The influence of mineral highly dispersed additives on the properties
and corrosion resistance of grouting mortars was considered. Selected
additives: bentonite clay, metanaolin and silica. It was established that

when all additives are injected into the oil-well cement, the strength of the
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last is reduced. The lowest strength was observed in specimens with
addition of bentonite clay.

The addition of metaacolin does not reduce the rate of water
separation of tampon solutions and for its use it is necessary to add a
stabilizing additive. Solutions containing additives bentonite clay and silica
conform to requirements of standards for this indicator.

Highest corrosion resistance in cement with silica.

Key words: oil-well cement, bentonite, metakaolin, silica, bleeding,

corrosion resistance

Introduction. Extraction of oil and gas is connected with the need to
ensure the tightness of the annular space and the separation of layers
during cementation of wells. This allows not only to increase the life of
wells, but also to increase their productivity.

The basis of grouting mortars is oil-well cement and various
additives that allow you to adjust the properties of solutions depending on
the conditions of the work.

Unlike the usual, in the oil-well cement the following properties are
regulated: bending strength; density, resistance to mineralized reservoir
and seawater; high fluidity and regulated periods of hardening, wich allows
to pump the solution into the well; rapid growth of strength, which prevents
the negative impact of the environment on the formation of cement stone
[1].

The standard provides the production of three types of oil-well
cements: with no additives (type 1), with mineral additives (type Il), with
special additives regulating the density of cement paste (type lll).

At the same time, for cement density, cements of type Il are divided

into: lightweight (light) and weighted (heavy).
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Lightweight grouting mortars are generally obtained by increasing
the amount of mixing water while simultaneously providing water retention
capacity by replacing a part of the binder with a lower density filler or by
adding a large volume of the gas forming phase while simultaneously
dispersing and stabilizing it [2].

For the first time in foreign practice, clays and clay powders [3],
which had an average density of 2300-2600 kg / m3, and added in a
quantity of up to 20 mass % by the weight of cement, were used as a
facilitating supplement for cementing low temperature wells

With the increase of the content of bentonite clay powder, the time of
hardening is increased and the cement strength decreases, which is a
disadvantage of such cements and requires a search for the replacement
of this component.

Conducting cementing of wells takes place in two stages. At the first
stage, the annular space is washed with a drilling mud, and then — it’s
filling with cement, which should suppress the drilling mud and completely
fill the annular space.

In recent years, the depth of drilling has increased and there
appears a need to use more fluid solutions. One way of obtaining
solutions with such rheological characteristics is to use lightening additives
and to inject more water. A significant amount of water leads to the fact
that when pushing up along the annular space, the grouting solution loses
it, due to filtration in permeable breeds. This leads to a decrease in the
mobility of the solution and its untimely hardening. That is why, for such
materials takes measures that reduce the water absorption of the solution.
Methods may be different for cements [4]: chemical modification of
cements, the adding of water-retaining additives, and others.

The purpose of the work is to study the effect of highly dispersed

mineral additives on the basic properties of oil-well cements in compare to
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the addition of bentonite and the effect of these additives on the corrosion
resistance of cements.

This requires:

- to study the physical and mechanical properties of oil-well cements
with highly dispersed mineral additives and the addition of bentonite;

- determine coefficients of stability of oil-well cements in different
types of aggressive solutions.

For researches, mixtures based on the oil-well portland cement of
type PC-I-100 type with the addition of appropriate suppressing additives
were used. As a control, was selected oil-well cement with the addition of
bentonite clay. Cements with mineral additives were investigated: with
metakaolin, which is the product of burning of kaolin clay [5, 6] and fine
silica, whose chemical activity was previously investigated [7]

The results of determining the strength of cement and cement with

additives are shown in Fig. 1
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Fig. 1. Strength of cement and cements with 10 mass % of additives

It should be noted that the introduction of 10 mass % of mineral
additives leads to a decrease in the strength of the original cement, but
samples of cement with the addition of bentonite clay have the lowest

rates, and the best - are in cements with the addition of metakaolin.
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A similar picture is observed when 20 mass % of mineral additives
is added (Fig. 2).
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Fig. 2. Strength of cement and cements with 20 mass % of additives
One of the most important indicators of oil-well cements is water
separation, therefore the influence of selected additives on this parameter
was studied (Table 1).

Table 1
Bleeding of grouting mortars
Additive amount, Bleeding, mm
mass % Bentonite clay Metakaoline Silica
10 7 27 6
20 3 26 2

The obtained results indicate that cements with the addition of
metaacolin do not allow to obtain solutions that conform to the normative
documents. The use of metaacolin, taking into account its positive effect
on the strength of the cement stone, is possible with the introduction of
additives that stabilize the grouting mortars. In this regard, corrosion
resistance was studied only for cements with the addition of bentonite clay

and silica.
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The corrosion resistance of oil-well cements with additives of
bentonite clay (control composition) and microsilica was investigated.
Samples were hold in aggressive solutions and tap water. The corrosion
resistance of cements was determined by the value of the coefficient of
stability at the age of 6 months, as the ratio of the strength of the samples,
which were kept in aggressive solutions to the strength of samples that
were kept in tap water [8]. The results of studies for oil-well cements

containing 10% by weight of additives are given in Table 2.

Table 2
Strength of oil-well cements after aging in aggressive environment
Materialsn Concreting Compression strength of samples, MPa, after
terms, days aging in aggressive environments
Water | NaxSO4 | MgSOs | CaSOs | Seawater
PCT 1-100 (oil-well 28 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
portland cement) 60 31,5 23,3 26,5 22,0 17.5
180 34,0 19,0 19,0 20,0 16,0
PCT I-100 + 28 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5
bentonite clay 60 27,0 19,5 23,5 20,0 20,5
180 28,5 18,1 18,0 18,3 17,3
PCT 1-100 + 28 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6
bickwsilica 60 28,3 24.4 26.7 25,5 24,3
180 30,8 22,3 241 27,5 20,0

If we compare the stability of oil-well cements with various
reinforcing additives (bentonite clay and microsilica), we can conclude that
the addition of silica substantially increases the corrosion resistance of oil-
well cement (Fig. 3).

The expediency of using fine silica as a facilitating additive in the
production and use of oil-well cements has been proved. This allows to
obtain materials of high strength, in comparison with traditional (bentonite

clay) and significantly increase the corrosion resistance of such cements.
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Fig. 3. Coeficient of stability of oil-well cements at age of 6 month

Conclusions

1.  The type of mineral additive significantly changes the
properties of grouting mortars. There is occurs decreasing in the strength
of the original cement when adding of additives. The smallest index of
strength in cements with the addition of bentonite clay, the highest -
metaacolin. Introduction of metakaolin does not reduce the water
separation of grouting mortars.

2.  The corrosion resistance of grouting mortars with the addition
of fine silica significantly exceeds this index compare to samples with the
addition of bentonite clay.

3.  Highly dispersible silicate materials are expedient to use in the
manufacture of tin-plate solutions, but this requires additional research in

each particular case.
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The interest in learning a foreign language in all countries of the world
has increased significantly. This is dictated by the laws and pace of
development of the world economic system, as well as the goals and
objectives of the education system as a whole. In this regard, the question
arises about the quality of teaching a foreign language. In Ukrainian
education most of the teaching tasks are given to students not in a test
form. Basically this is a question, a task, an exercise. The test is a more
appropriate qualitative and objective way to evaluate different types of
speech activity in a foreign language. Testing in Ukraine is a method of
controlling the knowledge of external independent assessment, and
students must be adapted to this method.

Key words: foreign languages, test technologies, control, foreign
language competence, foreign language communicative competence,

elementary classes.

Formulation of the problem. The entire knowledge assessment
system should be designed in such a way as to cover all compulsory
learning outcomes for each student. Any full activity consists of 3 parts:
indicative, executive, control. Effective control with quick results of

activities is most easily organized through tests using tests. The test is a
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short, standardized test of learning achievements that allows quantitative
expression and statistical processing of results.

The advantages of the test evaluation are in the following positions:

— elimination of intellectual difficulties associated with individual
cognitive styles and strategies of the individual (memorizing the material
being taught, analyzing the material for studying);

— accounting of individual characteristics of personality types
(extroverts, introverts, sensory, intuitive, thinking, feeling, organized,
spontaneous);

— the speed of control;

— flexibility;

— high accuracy of evaluation;

— systematization of the cut of knowledge;

— the creative nature of the test tasks [1, pp. 24-36].

The aim of the article is to highlight the didactic capabilities of test
technologies and demonstrate their application when assessing
elementary school students in foreign language classes.

The analysis of recent sources and publications has established that
the issues of assessment of educational achievements of elementary
school pupils have devoted their works to T. Baybara, N. Bibik, O.
Savchenko, M. Vashulenko, I. Lutchenko, N. Pasichnyk and others.
Aspects of teaching foreign languages of junior pupils are disclosed in the
editions of O. Kotenko, A. Solomakh, O. Tsilishcheva, N. Shelest and
other scholars.

However, after processing the sources of scientific and pedagogical
literature, we drew attention to the fact that there are no works that would
describe the use of test technologies in foreign language classes in
elementary school to evaluate students' knowledge, skills and abilities [2,
pp. 13-16].
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Presenting main material. Assessment of foreign language
proficiency is an essential component of the learning process. The main
task of evaluation is the objective assessment of the level of knowledge of
students with foreign language material at each stage of the formation of
their language competences. One of the forms of assessment, which
allows measuring the level of training, obtain reliable, reliable data and
provide an objective assessment, is pedagogical testing.

The term "test" was introduced into the scientific study by the
American psychologist J. Cettella in 1890 for naming psychological tests,
that is, specially designed standardized techniques that tried to measure
the differences between individuals or the reactions of one individual in
different conditions. However, neither in psychology nor in other scientific
spheres (sociology, pedagogy, medicine, physiology, computer
technology) there is still no single definition of the term [10, pp. 24-36].

The word "test" in English means "trial", "experiment", "check", "trial".
In such polysemy terminological inaccuracies are obvious.

Sometimes the test is interpreted extremely widespread: under it are
understood simple tests, control exercises, and the actual evaluation
process, as well as all taken together.

In the teaching of foreign languages, language, or lingodidactic tests
are used. The term "lingvodidactic test" was introduced by V. Kokkot,
which correlates the lingvodidactic test with a set of tasks:

— tasks prepared according to certain requirements;

— tasks that have been pre-tested for the purpose of identifying quality
indicators;

— tasks that allow to determine in the tested degree of their linguistic
(linguistic) and / or linguistic (communicative) competence;

— tasks, the results of which are subject to a certain assessment

according to pre-established criteria [1, pp. 39-51].
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This definition covers the most important characteristics of the
lingodidactic test: the purpose and object of evaluation, the system-
forming features of the test, the way of interpreting the results. The term
"testing" comes from the English "test" — a test, study. We can say that
"test — objective and standardized measurement, quantifiable, statistical
processing and comparative analysis" (AK Mayorov) [6, pp. 44-52]. With
regard to testing technology, this means the use of knowledge for a set of
standardized tasks in small portions, but covers a large range of promptly
checked questions that require short answers.

The term "test" is a basic component of other concepts related to the
idea of measuring abilities, properties, achievements of the individual. So,
theoretical and applied science, which examines the test in terms of its
form, structure, functional purpose, quality indicators, which studies the
possibility of using tests to identify the peculiarities of the formation and
activity of the individual in specific historical conditions. According to this
name, the English term testing is multi-valued. It translates into Ukrainian
and as a test [3, pp. 12-19].

Testing in the broadest sense means a set of all procedural stages,
namely: planning, assembling, testing, processing and interpretation of the
results of the primary, preliminary test — pre-test, redevelopment, design
and preparation of specifications, instructions for the final test.

In the narrow sense, testing is the form of assessment (and training)
through the conduct and use of the test.

The test can be used for both current, thematic, and routine and final
control, largely eliminating subjectivity in assessments and reducing the
amount of time spent by a teacher to test tasks [9, pp. 12-16].

In the practice of teaching foreign languages the test as a form of
assessment fulfills all of the above functions. In addition to its main

function — control, it can serve as a means of diagnosing the difficulties of
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linguistic material for students and a measure of determining the
effectiveness of learning. The test can perform a prognostic function, that
is, to predict the success or failure of the training. When using the tasks in
the test form for the differentiation of competencies, the educational
function of the test is implemented.

Specificity of the test as a form of control is as follows:

1. The test is conducted in equal conditions for all subjects (they work
with the same volume and complexity of the material at the same time).

2. The test is characterized by qualimetric qualities, that is, the
quantitative expression of the quality of the task. The results of the test
tasks are compared with the pre-prepared standards (keys), which allows
you to easily and accurately establish the correctness or error of action.
These results are quantified in scores according to a certain scale. Thus,
the qualitative quality of the tests allows to ensure the objectivity and unity
of the verification, the independence of the evaluation of the results from
the individual judgment of the reviewer.

3. Clear definition of the forms and contents of the task and the whole
structure of the test makes the test control economic, that is, allows you to
check both a large group of students and a significant amount of material
for each subject.

4. Carefulness of the preparation of the test in accordance with the
established rules and preliminary experimental verification to improve the
editors of the test.

5. Strict regulation of the testing procedure [6, pp. 96-112].

A test as a control document or methodological development is a set
of tasks that can be divided into subtitles for the testing of certain types of
speech activity (listening, speaking, reading, writing) or aspects of speech

(phonetics, grammar, vocabulary).
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There are different types of tests, but the only system of classification
of tests to date is not yet developed by pedagogical science.

The most complete classification of target, functional and informative
features, as well as formal features, is presented by |. A. Rapoport, R.
Selge, |. Sotter in the manual for teachers "Tests in the teaching of foreign
languages in high school" [8, pp. 32-39].

They identified the following subgroups of tests:

1. For the purpose of application:

— fixing tests;

— diagnostic tests;

— prognostic tests.

2. By type of control:

— tests of current control;

— tests of border control;

— tests of final control (end of the school year);

— tests of final control (completion of the course).

3. By the status of the control program:

— standardized tests;

— non-standard tests.

4. By object of control:

— tests that measure the absorption of linguistic material,

— tests that measure the formation of language skills.

5. By the nature of the controlled activity:

— tests of linguistic competence;

— tests of communicative competence.

6. By the direction of test tasks:

— discrete tests;

— global tests.

7. For correlation with norms or criteria:
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— tests oriented to the norm;

— tests focused on the criteria [8, pp. 42-49].

Classification of tests according to formal (external) features includes:

1. According to the structure and method of processing the answer:

— election tests;

— tests with a freely constructed answer.

2. By the nature of the sample responses:

— alternative tests;

— multi-choice tests;

— cross-choice tests.

3. For homogeneity of tasks:

— speed tests, which consist of equally complex tasks;

— complexity tests, which are more complicated to the end of the
tasks [8, pp. 51-53].

The basis for the separation of tests for machines and machines is
the following criterion — the method of presenting the stimulus and the
possibility of operational feedback. In the printed form, in a tape recorder
or a combination of these methods, there are machine tests. Their
execution is checked with help of control matrices, keys, allowing to
minimize the processing time of the results [7, pp. 52-54].

Now more and more used computer, computer tests. The control
program installed in them allows you to sum up scores for a set of tasks
immediately after execution.

In order for the foreign language test to be a high-quality meter, it
must have a number of characteristics. Among them the most important
are validity, reliability, economy, authenticity.

Validity means the suitability of the test results for the purpose for
which the testing was carried out. If the test allows you to check all that is

conceived by the authors, it is considered valid for the controlled learning
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content. Validity depends on the quality of the tasks, on the degree of
completeness and depth of coverage of the content of the training material
in the test tasks.

Reliability reflects the degree of constancy, stability of the test results.
Reliable test is considered, which gives stable results in case of repeated
conduct, provided that the level of training of the subjects has not
changed.

The cost-effectiveness of a test is the ability of a particular test to give
maximum reliable information about the test with minimal time and effort to
assemble, conduct, test and test the test [5, pp 13-19].

Authenticity, or so-called authenticity, the test is achieved through the
choice of authentic texts, the creation of test situations, close to the real
conditions of communication. The degree of authenticity of test materials
is a serious methodological problem. It is due to certain difficulties of the
socio-cultural plan that students who study a foreign language outside the
language environment experience. The testers do not always cope with
communicative tasks that reflect situations of job search, hotel
accommodation, etc. Due to the lack of sufficient experience, the
differences in Ukrainian language behavior from the behavior of foreigners
in the same situations. The task of the examiner is to hold an artificial,
alternate exchange of replicas into genuine communication, prompting
those who have been tested for intellectual and speech activity [4, pp. 34-
36].

In our opinion, it is possible to use different methods of assessment in
checking the competencies of students, but due to the fact that in recent
competitions, competitions, cognitive games, students are offered tasks in
the form of testing, more appropriate attention to this method. In addition,
test control — is an operational verification of assimilation quality,

immediate correction of errors, a high degree of objectivity of the results,
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filling gaps. This way, it enables the teacher to quickly test students'
knowledge and without having to waste time and effort to process the
information received. Another advantage of the tests in comparison with
other forms of control is that all students are on equal terms, which allows
to objectively compare their achievements; the teacher's subjectivity is
excluded; test results are subject to statistical processing. The use of test
tasks allows the teacher to determine how students form certain
competencies, as well as to analyze their pedagogical activity. Students
will be able to learn about their achievements or gaps in their studies,
compare their results with the standard, thus, students develop self-
control. Parents have the opportunity to learn the learning outcomes of
their children [1, pp. 96-97].

Many language textbooks for primary classes have self-testing tests
as well as validation tests at the end of each section. During the transition
to the next phase of the training course, such an examination is required,
which allows feedback, which ensures the management of the learning
process, and contributes to its effectiveness. The tests are aimed at
showing the teacher and students disadvantages during the training that
arise for one reason or another; to identify students who are experiencing
serious difficulties in mastering the educational material, as well as
motivate the students to repeat the entire educational material, which is a
section of the textbook.

In elementary school, teachers conduct tests that cover grammar and
vocabulary of the section, the skills and skills of word formation, covering
all types of speech activity. The tests have tasks that control spelling skills,
phonemic hearing, pronunciation skills, and communicative skills [2, pp.
11-13].

The test method includes three steps:

— preparation of the assignment;
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— task execution;

— summing up [8, pp. 56-58].

The systematic use of reading tests stimulates the independent work
of schoolchildren at home and during the classroom, enhances the
intellectual load of the lesson, promotes the ability to summarize the basic
facts presented in the text.

Test control is appropriate for all types of speech activity. Very useful,
according to many teachers, grammar tests. The most effective tests in
learning foreign languages are the tests of listening, as it is very important
to listen to a foreign language to learn to speak a foreign language.

Test in the learning process can be rightly applied in the preparatory
exercises when used can be very promising in terms of better organization
and proper training for each student. But this does not mean that the test
should supplant other language, training exercises, but it is advisable to
supplement their tests in the learning process, especially given that the
test can be offered for group and individual work, both in the classroom
and at home. The correctness of its execution can be verified by the
students on their own, by the key [7, pp. 45-47].

The test serves as a preparatory stage for the external independent
evaluation. Before the teacher of English in a modern school, the main
task — not only to give students knowledge about the subject, but also to
teach them to apply knowledge in practice: to make an external
independent assessment. It is important to form a student's confidence in
the ability to perform test tasks to a high grade.

The process of learning English is determined by the purpose of
acquiring students a certain amount of knowledge in the field of grammar,
speaking, reading and listening. Necessary element of the educational
process, along with the information, its development is the assessment of

students' knowledge.
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Computer testing in itself is untraditional, because we are all
accustomed to the tests performed on paper. Compared to traditional
forms of control, computer testing has several advantages:

— fast receiving of results;

— objectivity in the assessment of knowledge;

— allows obtaining reliable information about pupils' possession of
certain competences;

— enables the teacher to correlate these data with the objectives set
at this stage in teaching and to timely correct the process of assimilating
new knowledge;

— computer testing is more interesting in comparison with traditional
forms, which influences the increase of pupils' cognitive activity and
creates positive motivation in them [3, pp. 19-23].

Before starting to work with computer tests, it is necessary to form
the contents of test tasks, to distribute them by types and level of
complexity and to create the software content of the test. Of course,
benchmarking is difficult, it takes a lot of time, but it's worth it because the
performance of the tests is high, because they are not only controlling, but
also educational. Students will be able to see which tasks they make
mistakes, do the test again, and not only get the correct performance, but
also remember the desired material. Virtually every topic that is studied
about the country of the language under study, you can make similar
tests.

Conclusions. Summing up, we want to note that test technology is
becoming the most promising form of evaluation. As the experience of
many teachers shows, testing allows you to quickly and objectively check
the level of knowledge of students, timely eliminate the gaps in the
mastering of the material. Testing the test results takes much less time

compared with other types of controls. Students have the opportunity to
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independently test their knowledge through testing. The standardized
evaluation form used in the tests allows you to relate the level of
achievements from the subject as a whole and its individual sections with
an average level of achievement in the class and the level of achievement
of each. Test control enhances students' interest in the subject.

| would also like to emphasize the need for a comprehensive
approach to controlling the level of foreign language learning. Students
must demonstrate language proficiency in the course of testing, ie the
ability to use their available grammatical, lexical, phonological, linguistic
and pedagogical knowledge in the following types of speech activity:

— listening comprehension (listening) during linguistic interaction, as
well as short messages, announcements, dialogues;

— speaking, participating in an oral interview, role-playing game,
building a statement in the form of a description of a picture or a story in a
series of pictures;

— reading with understanding of the main content of the text;

— writing a letter, greetings, filling out a questionnaire, drawing up a

plan or abstracts of the read, listened to the text.
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The purpose of this study is to trace the dynamics of development of
intercultural education within the framework of education policy in Europe.
A brief description of the development of intercultural education during the
previous four decades has been presented. The main part of the article is

devoted to the analysis of documents of the international institutions
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concerning the development of intercultural education during the last
decade. The conclusions emphasize that the rhetoric of the European
educational policy of the last decade undoubtedly covers intercultural
education, while it is too early to talk about intercultural education as a
separate field.
Key words: multicultural pedagogy, intercultural education, education
policy, national level, international institutions

KaHOuOam Hayk 3 0epxxaeHo20 yripaesiiHHA, doueHm, I|. Cikopcbka
Po3zsumok MiKKynibmypHoOi oceimu e €epori: aHania 0oKyMeHmig
MiKHapOoOHUX iHcmumyuyit / IHcmumym Buwoi Oceimu HauyioHanbHOI
Akaldewmii lNedazoeiyHux Hayk YkpaiHu, m. Kuie, YKkpaiHa

Memoto ybo20 QOCHIOXEeHHS € rnpocmeXXeHHs1 QUHaMIiKu pPOo38UMKY
MDKKYIbmypHOI  oceimu 8 pamkax ronimuku oceimu 8 €gporii.
[lpeOcmaesnieHo cmucnuld Onuc pPo38UMKY  MiXKKYIIbmypHOI  oceimu
npomsiaoMm rornepedHix 4Yomupbox Oecsamunimb. OCHOBHa 4YacmuHa
cmammi rpucesidyeHa aHarnizy O0O0KyMeHmi8 MiXKHapOoOHUX IHcmumyuil
wWo00 po38UMKY MIXKY/bMypHOI oceimu rnpoms2aoM OCMaHHb020
decsamunimmsi. Y 8UCHO8Kax Ha2osioWyembCs, WO pumopuka 3az2alslbHoi
0C8IMHbOI nonimuku €gporelcbKUux KpaiH ocmaHHb0o20 decsamuslimms,
6e3CyMHI8HO, CMOCYeMbCS MiXXKY/IbmypHOI ocgimu, 8 mou e 4ac we
3apaHo 2080puUMU PO MIKKYIIbMYPHY 0ceimy SIK OKpeMy 2ary3b.

Knto4osi crioga: MynbmuKkyribmypHa nedazoaika, MiXKKyIbmypHa
oceima, 0OC8IMHA  MosimuKka, HauioHanbHUU  pieeHb,  MDKHapPOOHI

IHcmumyuir

Bectyn. MixkynbTypHa ocBiTa 8K Cy0'eKT OCBITHbOI MOMITUKM B
€Bponi oCTaHHIM 4acoM 3a3Hae 3HayHuX 3MiH. BinbWiCTb BYEHUX |
NONITUKIB BBaXalTb, WO MiKKyNbTypHa ocseita (MO) € knioyem Jo

aKTMBHOrO rpoMafsiHCTBa Ta PO3BUTKY AeMoKparTii, i okpeMi KpaiHu Ta
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MiXKHapoOOHi IHCTUTYLIT, K npasusio, 6a3yloTb CBOK MOMITUKY Ha LbOMY
npunyweHHi. BinblWicTb EBPONENCHKNX AepXaB 3anodaTkyBanu BignoBigHi
MNONITUYHI  KPOKKW, | OinblWIiCTe 3 HUX, MNPUHANMHI, MPOrosiIoWYyTh
BaXXMUBICTb MIDKKYNbTYPHOT KOMMETEHUIT Ta HaBUYOK MIXKKYNbTYPHOIO
CnifikyBaHHS cepen cBoIX rpomagaH. OcsiTa Ha BCix piBHAX ©Oyna i
3anuMIAaETbCa  KMOYOBOK YaCTMHOKW Mpouecy iHTerpauili MirpaHTiB Y
NpUUMarodi cycnifibCTBa: NOYMHAKYM i3 OOLLKISIbHOI OCBITU | 3aBepLUYyOYM
ocBiTolo ansa gopocnux. Opradn Bnagn €C BigirpaloTb BaXnuBy ponb Y
3anoyaTtkyBaHHi abo 3a0xo4eHHi pedpopmM Yy cdepi MiKKYSbTYPHOI OCBITU B
Pi3HUX HaLUiOHaNbHUX cucTtemax 3 TUM, WOO6 OONOMOrTW AITSAM, MOnoAi Ta
AOPOCAMM  CTaTu  3aTHUM OO  MiKKynbTypHoro pgianory. CbOrogHi,
oYeBMOHUM € (oaKT, WO TpaHCHauUiOHanbHa Ta HauioHanbHa OCBITHA
noniTuka crae Bce B6inblL B3aEMO3anexHow, ogHakK, gK Le BUSBAAETbCA Ha
PI3HNUX HauioOHaNbHMX Ta MICUEBMUX apeHax, 3anuvaeTbCa BIOKPUTUM
NMMTaHHAM | NpeamMeToM gocnigxeHs [1].

MeToto uUi€i cTaTTi € BiaCTeXeHHs aAnHaMikm po3suTky MO B Mexax
OCBITHbOI MONITUKM B €BpONi 3a OCTaHHIA OeCATUPIYHUM nepiog 4Yepes
BenuyesHi 3MiHn, Wwo Bigbynuca B ramnysi ocBiTM B €Bponi 3a TakuX
obcTaBuH, sk rnobanisauisa, BNIMB MXKHApPOAHMX OpraHi3auin Ha OCBITHIO
ranysb Ta Hag3BMYaWMHUM MOTOKOM MirpaHTiB Ta ObkeHuiB OO €Bponu.
MeToto cTatTi € TakoX crnpoba BiANOBICTM HA HACTYMHI NUTaHHSA:

. Aka came OCBITHS nonitTuka Byna po3pobneHa 3 METOK CNPUSHHSA
couianbHOl iHTerpauii eTHIYHUX, PenirinHMX Ta IHWWX MEHLLNH?

. Ak 3amiHOBanacb MoBa OQIiUiMHUX OOKYMEHTIB, LLO peddOpMYyOTLCH B
MIHAMBUX  couianbHO-NOMNITUYHUX  YMOBaxX  MPOTArOM  OCTaHHbLOro
AecatuniTTa?

Buknaa ocHoBHoro wmatepiany. Paga €sponn  cxBanuna
cTpaTerito MynbTUKYNbTYpHOT neaarorikn B 1970-x pokax [2]. OgHak enoxa

PO3BUTKY MYMbTUKYNbTYPHOI OCBITM B €Bponi posnoyanaca y 1980-x

40



Paradigm of Knowledge Ne 3(29), 2018

pokax, KOnn OinbLlicTb CiMen-iMMIrpaHTiB BUPILWWIUCL Ha MOCTiNHE
NPOXMBAHHA B MPUAMalYMX KpaiHax, Lo npu3Beno OO0 MOCUMEHHS
BGaraTtoKkynbTypHOCTIi €Bponencbknx cycninbcts [3, ¢.392]. Y ui 4acu
OCHOBHa YyBara Oyna cnpsiMmoBaHa  OCBITY ANs iMMirpaHTiB, TOBTO
po3pobnaAnncb nporpamn 3 MeBHOK «AediUMTHOK OpieHTauieoy, SKi
BpaxoByBanin OCBITHIi HeOONiKM AiTen-iMMmirpaHTiB, Taki £K noraHe
BOSIOOIHHA  IHO3EeMHOK  MOBOK, HefocTaTHA MnonepedHa  OcCBiTa,
BiACYTHICTb OOCBiAQy couianidadii Ta iH. MeToto uboro TMny nporpam 6yno
YCYHEHHs1 nporanuvH Ta, TakMM YMHOM, CHPUSIHHSA iHTerpauil Aaiten
MIirpaHTiB Yy CUCTEMY OCBITU KpalHu nepebyBaHHA. Opyrui Tun nporpam
byB cnpaAMoBaHUMA Ha 30epexeHHs IXHbOI MNEePBUMHHOT KyIbTYpPHOI
iIAEHTUYHOCTI, BiATBOPEHOK MOBON, TpaauuisMU Ta 3BUYaASMU  KpaiHW
noxomkeHHaA. NpoTe, ui nporpamn Heszabapom cTanm 06'€KTOM KPUTUKW,
60 BOHW poO3rNsganncb SK IHCTPYMEHT cerperaudii Ta crturmatuaadil.
3aMicTb KOoMMneHcauil HeaosnikiB OCBiTUM Ta 30epexeHHs opuriHanbHUX
KynbTYPHUX iOEHTUYHOCTEN, Ui nporpamu posrnsaganu gitTen-iMmMirpaHTiB sk
oKkpeMi rpynu 3 ocobnmeummn notpebamm [3, ¢.409].

3pocTatoya  3auikaBneHiCTb Yy MynbTUKYNbTYPHIM OCBITIi novana
NPOCTEXyBaTUChb B OMILiMHUX UCKYypCcax Ta NONiTUYHOMY 3aKOHOL4aBCTBI B
€sponi nuwe B 1990-x pokax, 3aBOsKM 3a0XodyBaHi  MONITUL
MidKHapoaHux opraHdisauin Takmx ak KOHECKO, [HcTuTyTi CBiTOBOro baHky,
OBCE. Y coepi ocBiTn Paga €sponu npunHana 6e3niy pekomeHaauin,
CNPAMOBaAHUX HA PO3BUTOK i BNPOBAMXEHHA MYJSIbTUKYSIbTYPHOI OCBITU B
aepxasax-yneHax €C [4].

Y uen nepioq HavBaxnNuBILi acnekTu MyrbTUKYNbTYPHOI Negaroriku
Bynu BUKOPUCTaHI HaLioOHaNbHUMW OpraHaMun OCBITU B Psfi €BPONENCHKNX
KpaiH, Takmx gk Leeuia, Hinepnanaun, Benuka bputaHia, beneriq, Itanis,
ofHaK nigxoau 6ynu pisHUMK, a TakoXX NPOrpec y NPOCyBaHHi KyrbTypHOro

nnpaniaMmy Yyepes OCBITY LieHTpanbHUMKN OCBITHIMW opraHamun. CuTyauis
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y CxigHin Ta UeHTpanbHin €sponi Toro nepiogy Oyna HeCnpuaTnuBoLO,
OCKiSTbKM Mig Yac KOMYHICTUYHUX PEXMMIB B LMX KpalHax 3 TOYKU 30pYy
KOMYHICTIB He 6yno nigctas BuKNagaTu KynbTypHY Pi3HOMaHITHICTb abo
poarnagaTu Lo nepcnekTmBy B OCBITI [3].

Ha noyatky XXl-ro ctonitta MO B pamkax KOHTEKCTY OCBIiTHbOI
NonNiTMKNM B €Bponi 3a3Hana BIOPOOKEHHSA K TEOPEeTUYHUN OAUCKYPC Ta
neparoriyHa npaktuka. Y uen nepiog 6yno BuaaHo Ynmario OKYMEHTIB,
L0 BKasyBano Ha HeOOXigHICTb npoBeAeHHs pedopM, MNOLYKY HOBMX
nigxoAdis, MeTOAIB Ta iIHCTPYMEHTIB pO3BUTKY Ta BAOCKOHaneHHs MO.

Y 2001 poui Paga 3 nutaHb ocBiTW, Mosnogi Ta KyneTypu Pagn €C
orofiocuna npo posfib OCBITW, 3a3HauUuBLUKW, WO "CUCTEMM OCBITU |
HaBYaHHA MOBUHHI NPUMYCUTU JIOAEN BU3HATK, WO B HALWLIOMY CYCNiNbCTBI
Hemae Micus pacusmy Ta HeTepnumocTi” [6].

Tpeba 3asHauMTK, WO B OQIUINHUX [OOKYMEHTax 4acTiwe
BUKOPUCTOBYBABCHA TEPMIH «MDKKYIIbTYpHa OCBiTa» HiXX «MYIbTUKYIbTYpHa
oceiTa». ¥ 2002 p. Paga €sponu Bunyctuna JoKymeHT "HoBi BUKIUKK
MDKKYNbTYPHOT OCBITW: penirinHe pisHOMaHITTA Ta Aianor B €sponi”, B
SKOMY BW3HA4YeHO pernirinHe pPisHOMAaHITTA MiDKKYyNbTypHOI oOcCBiTU [7].
3aknioyHa geknapaudisa 21-i cecii NOCTIMHOI KOHMepeHLUil €BpONencbKux
MIHICTPIB OCBITM TakoX Byna npucesyeHa MiXKKynbTYpHiN OCBiTi. AdiHCbKa
[eknapauia 3aknuMkana €BpPONeENCHKI [AepXaBuM OO 3a0X04YEHHA [0
edeKTMBHOI MiXKKYNbTYPHOI OCBITU, BKIKOYaKO4M peniriniHuii BuMmip, ta 6yno
BKazaHO Ha HeOoOXiOHICTb BIAHOBUTU KOHLENTyasnbHi AOCNIKEHHA 3
MDKKYNbTYPHOT OCBiTU [8].

Y 2005 poui Kowmicia €sponencbkux CniBToBapuCTB BUNyCcTUNa
"PexomeHpauito €Bponencokoro [lapnameHty Ta Pagi €sponu npo
KNOYOoBI  KOMNETeHUil Ana HaB4YaHHA MpPOTAroOM  YCbOro  XuUtTa".

Mi>KKynbTypHi Ta rpoMagsHCbKi KOMMeTeHUil BU3Havyanucb SK 3HaHHA Ta
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HaBW4YKKN, AKi 3abe3nevyoTb NAern KOMGOPTHUM XUTTSAM Yy Bce BinbL
KyfbTYPHO Pi3HOMaHITHUX CycnifbCTBax.

BuByeHHs pOokymeHTiB €Bponencbkoro Cow3y LbOro Mamxe
COpoOKapiyHOro nepiogy mnokasano, wWo npUHaNMHI TeopeTU4Ho Oyro
BU3HAHO KYNbTypHE pPi3HOMaHITTA 6araTbOX €BPOMENCBHKUX AepXkaB i
BUCBITNEHO 3aKNWK 40 NeBHUX AiN y ranysi OCBiTK.

MynbTukynbTypHa abo MiKKynbTypHa ocsita?  [oBopsauM npo
CeMaHTUKy [OBOX TepMiHiB, Npo IXHE eTUMONOriYyHe, KyrbTypHe
TNyMayeHHs Ta BU3Ha4YeHHsA, Oyno BUSBMEHO, WO Benuka 4YacTuHa
nirepatypu, WO po3rnagacTbCd, BCe We He Jae ocTaToYHOI Bignosigi Ha
Le NUTaHHA, OCKINbKW ICHYE PI3HOMAHITHICTb igen, Nornsgais Ta YNTaHb.

Tak Hanpuknag, . XekmaH CTBepKye, WO "Oeski BiggalTb
nepesary TepMiHYy MiDKKyNbTypHa oOcCBiTa, nigkpecniow4yn gianor Ta
B3aemMofilo, a iHWi iCTOPUYHO OOTPUMYKOTLCA idel MYIbTUKYNbTYPHOI
ocsiTn" [9]. HacTo pi3HULA Y BUKOPUCTaAHHI TEPMIHIB 30aETbCH NepeBaxHO
reorpadpivyHoto. Y €Bponi nepeBaXHUM TEPMIHOM € MiDKKYSIbTYpHa OCBITa,
Toai Ak ocobnmeocTi CrnonydyeHux LTaTiB, a Takox pewTa [liBHIYHOT
Amepukn, AscTtpanil Ta Asil BUKOPUCTOBYIOTb TEPMIH "MYNbTUKYNbTYpPHA
ocsita" [10, c.248].

BputaHcbknn gocnigHuk [. Koynbi noAcHMB, WO TEPMIHOMOrMNYHUN
3CYyB Bifl MYNbTUKYNbTYPHOT OCBITU 4O MDKKYNbTYPHOI OCBITU, NOB'A3aHNN 3
HanagomM Ha MYNbTUKYNbTYPHY OCBiITY B TOMY CEHCi, WO iCHYE
cTypboBaHiCTb  TMM, WO MyNbTUKYNbTypHa OCBiTa He Hajae
BesnocepeaHbLOro BMUpiLLEHHS NMUTaHb pacuamy [11].

BcebiuHy  KpuTuUKy  MynbTUKYNbTYpHOI  OCBiTM  npencTtaBuna
M.JleBiHCOH y cBoin poboTti "Mana MyrnbTUKYNbTYPHOI OCBITU".....
MYNbTUKYIbTYPHa OcCBiTa "06TAXYyeTbCA HGaraTbMa pisHUMU KOHUENUiaMMU,
TOMY BOHa HEMWHYYE CynepeynTb AK TeOPETUYHO, TaK i NPaKTUYHO; HaBITb

y CBOIM HamBinbWw HanexHin, NocnigoBHIM i ehekTUBHIN peanisauil BOHa
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He MOXe OQHOYaCHO OOCArTW BCIX Uifien, 00 SKMX NoknukaHa» [12, c433-
434].

[foBOpSAYM NPO OPILiNHI JOKYMEHTW, BOHW MOBTOPIOKOTH akageMidHi
aebatn Wwoao yMOB BUKOPUCTAHHA Ta IXHbOI BigMOBIOHOCTI couianbHin
iHTerpauii. KKHECKO Bu3Havyae MiXKKYNbTYpHY OCBITY K Bifibll AUHAMIYHY
KOHLIENL,ito, OPIEHTOBaHY Ha B3aEMOit0, TOAi AK MYNbTUKYSIbTypHa OCBIiTa
CTOCYETbCA TiNbKN KYNbTYPHOT pi3HOMaHITHOCTI [13]. MiXKynbTypHICTb
MOXe 6yTM BM3HavyeHa 49K "OMHaMIYHMK npouec, 3a LOMOMOro SAKOro
noan 3 Pi3HUX KynbTyp B3aeMoitoTb, W06 Ai3HATMCb Ta MOCTaBUTU Nig
CYMHIB IXHIO BriacHy KynbTypy". BoHa BM3Ha€e HepiBHICTb Y CyCninbCTBI Ta
HeoOXiaHICTb 11 nogonaHHs. Lle € npouec, Sknn BuMmarae B3aeMHOI nosaru
i BM3Hae npaBa noanHWU. OCHOBHI puUCKU Ui€T KOHUenuil nonarawTb Yy
BiOKpUTOCTI Ta B3aemogil [14]. MikkynbTypHa OCBiTa TakoX po3rnagae
KynbTypy SIK AMHAMIYHY | pO3BUBAETLCS, NoNepeaxarym NpoTn Toro, Lwob
KyrnbTypa cTtana CTaTU4HOI Ta AeTEPMIHICTUYHOLO.

LlikaBo, WO MynbTUKYNbTYpHa Ta MIDKKYNbTypHa OCBiTa 4acTto
BUKOPUCTOBYIKOTLCA Tak, HIOW Ui TepMiHWM YHIiBepcanbHO 3pO3yMifi i
CTOCYKTbLCH JNuLLIEe OAHOro BMAY OCBITU. XO4a BOHU MOXYTb npuumMaTu
Pi3HI HaNpPsMKW | MaTW pPi3Hi akueHTW, BOHM O6WUABI BMBYAKOTb Pi3Hi
KynbTypu, pO3BMBalOTb OEMOKPATIIO Ta HauifeHi NpoTn AUCKpUMIHALUIT Ta
3aboboHiB. [lligcymoByo4M LK  YACTUHY  OOCAIMKEHHHA,  MOXHa
CTBEpPAXXyBaTW, WO  MYNbTUKYSNIbTYpHa | MDKKYSbTypHa  OCBITa,
6e3cyMHIBHO, NMpOAOBXYBaTUMYTb CMiBICHYBaTW B akageMiyHin cdepi Ta
BigobpaxaTtuca y nonitmdHux pebatax. BoHM oHOBNATL opMu Ta
B3aEMO3B'A3kM, W06 OOMOBHOBATUM OA4HA OOHY i CnyryBaTu Hamkpalmm
iaesm gemMokparil.

OcTaHHE pecAatupiyysa B €Bponi He MOXHa HasBaTu Mnepiogom
MWPHOro, rapMOHIMHOIO pPO3BUTKY MYIIbTUKYNbTYPHUX CYCMiNbCTB, Ae

rpoMagsaHu LUiHYIOTb KynbTypHe pi3HOMaHiTTa. Mirpauis BBaxaeTbcs
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ICTOPUYHO BUMCOKOK, a MOTOKM OiKeHLiB OCTaHHIX pOKiB Oynu BU3HaHI
YnHoBHMKaMmn €C K Kpu3a. Ha xanb, Nposasu ynepeaxeHb, AUCKpUMiHaLT
Ta HEHaBWUCTI CTanu CniflbHUMK, a OKPEeMi NOMITUYHI NapTil BUCTYNarThb i3
eKCTpeMiCTCbkuMK igesamu. Tomy 3pocTae TeHAeHuid nornggy Ha
IMMirpauito, KynbTypHe pPi3HOMaHITTA Ta MyNbTUKYIbTYyparnism nuule yepes
Npu3My noTeHUiMHMX 3arpo3 Ta npobnem. Hessaxawunm Ha Te, WO Ui
npobnemm nos'si3aHi 3 couianbHO-€KOHOMIYHOK Ta NOMITUYHOK HEPIBHICTIO
Ta HENOPO3YMIHHAM MiXX NIOABMU 3 PI3HUM KYNbTYPHUM MOXOLKEHHAM Ta
NPUHANEeXHICTIo. TakuM YuMHOM, ICHye niaBUWEHU iMnepaTuB 4N
PO3BUTKY MDKKYIIbTYPHOI OCBIiTW, SIK TUMY OCBITU, SIKMA OONOMarae XuTu
pa3oM npeacTtaBHUKaM pisHUX KynbTyp. MikkynbTypHa ocsita ana XXI
CTONITTA Haukpawie nepegbayeHa K MpuKnagHa couianbHa Hayka, Wo
cnpusae gianory MK KynbTypamu Ta uuBinisauigsmu, a Takox nigTpumye
PO3BUTOK AEeMOKpaTUYHMX BaraTokynbTYpHUX cycninbCcTB [15, ¢.539].

OcTaHHE [pecaTuniTTa BiA3HAYaeTbCA K AyXe BupiwanbHe ans
PO3BUTKY MIKKYNbTYPHOI OCBITW Y 3B'A3KY 3 NPUBEPHEHHAM yBarun 4O LbOro
TNy ocBiTM 3 BOKy CBITOBMX OpraHiB Bragu. Lle npoaBnaeTbcs 3aBasaku
BUPOOMEHHIO  ChiflbHUX  pekoMeHaauin, Aeknapauin  (Hanpuknag,
FOHECKO), okpemMmnx [OOKYMEHTIB, 3BITIB Ta MDKHaApOOHMX ONUTYBaHb
(Hanpuknag, OBCE) abo nosigoMrieHb, BUCHOBKIB Ta pe3ostouin
(Hanpuknag, €C).

2006 pik ons ©OyB BIOMIHHUM ANS MiXKKYNbTYPHOI OCBITW, 3aBASKK
pnokymeHty HKOHECKO npo MiXKynbTypHY OCBITY 3 MNEBHOK KifbKiCTHO
3HAYHMX NPUHUKNIB, AKi MOXHA BU3HAUYUTU AK NOCIOHUK AN MDKHaPOLHUX
Ain 'y chepi MiXKKYNbTYpHOT ocBiTW. Lli npnHUmMnn nigkpecntoBann akTUBHY
Ta MOBHY YyYacCTb BCiX CTYAEHTIB Y CMPUAHHI PO3YMIHHIO Ta CONigapHOCTI
MDK OKpemMnmu ocobamu Ta EeTHIYHMMU, couianbHUMK, KYSbTYPHUMMU,

penirintiiamMm rpynamm ta Hauiamum [16].
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2008 pik 6yB OrosioweHn poKoM MiKKYNbTYpHOro gianory. BugaHa
Pagoto €ponu "bina kHuMra 3 MiKKynbTypHOro Agianory" posarnsgae
MDKKYJTbTYPHY KOMMETEHLi0 AK BUpillanbHy CMPOMOXHICTb, AKY MOBUHHA
po3BMBaTU KOXHa JioguHa. [natdopma MiKKYNbTypHOro gianory
BUNyCcTUNa AOKYMeHT «Pangyra», skui ctaB etanoHom ana MO B
€sponi:«.... OcBiTa € nepw 3a Bce MiCLeM ANA 3a0XOYEHHS Ta NPaKTUKU
MDKKYNbTYpHOro gianory. ®opmanbHe Ta HedopmasnbHe HaBYaHHA Mae
COpUATU  MDKKYNbTYpHOMY gianory. MibKKynNbTypHe HaB4YaHHA Mae
NPOCYBATUCL Y KOXHil BiKOBIN rpyni» [17].

Y 2008 poui €Bponencbka KOMiCis Bigkpua OUCKYCIito LWoao TOro, siK
OCBiTHS nNoOMiTMKa MOXe Kpalle Bupiwysatn npobnemn, nos'a3aHi 3
iMMIrpauieto Ta BHYTPILWHIMX noTokamMn €C, WNAXOM NPUAHATTA 3erneHol
KHurn "Mirpauis Ta Mob6inbHICTb: NpobnemMn Ta MOXIIMBOCTI ANA CUCTEM
oceiTn B €C" 18(EBponencebka komicis, 2008 p.). OcHOBHI NuTaHHa 6ynun
chopmynboBaHi, WO6  NIABAWMTM  PIBHOMPABHICTb  OCBITW;, 4K
3a0BOJIbHUTN 3POCTalYy PI3HOMAHITHICTbL PIgHUX MOB Ta Pi3HOMAHITHI
KyfnbTYpHi NepcnekTMBM Ta HaB4YaTU MIKKYNbTYpPHOI KOMMETEHUIl; $K
aganTyBaTW HaBUYKW BYUTENIB Ta 3anNOBHUTU MPOrasiMHM MiX CiM'aMu
MIrpaHTiB Ta NnpunumMaro4YmMmMmn rpomagamu.

Y CsitoBomy 3BiTi FOHECKO, 2009: "IHBecTuuii B KynbTypHe
PIBHOMAHITTA Ta MiKKYNbTYpHMA Adianor": 0yno nigKkpecneHo, wWo
KyrnbTypHa rpaMoTHICTb Mae cTaTu OCHOBOK A4 cydacHoro [19].

Y 2009 poui Paga €C npunHana "BucHoeku Pagn €C wono ocBith
AiTen MirpaHTiB", aka BumMarae, Wob gepxaBu-yrieHn NponoHyBanun Takum
AiTAM 0e3KOLTOBHE HaBYaHHS, BKIIOYalO4M BUKIagaHHA odoilinHOT MOBU
abo opgHiel 3 odiuiHMX MOB NPMAMAalYOl Aep)KaBn, a TakoX BUKNaOaHHA
PiAHOT MOBM Ta KyNbTypU KpalHW NOXo4KeHHs. BUCHOBKM nigTBEpAUNN, WO
OCBiTa Ma€e BaXMMBUW BHECOK B YCMiWHY IHTerpauito MirpaHTiB Yy

eBponencoki cycninbcraea [20].
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Y 2011 poui ogvH i3 posginis Jonosigi rpynn sBugaTHMX ocib Paam
€Bponu OyB NPUCBAYEHUW OCBITI AOiTenW MirpaHTiB, OAHAK NOB'A3Yyt0UN T
BUHATKOBO 3 MojanbluMM npaueBnawTyBaHHAM Hosonpubynux: «OcBiTa
Ma€ oO4yeBMOHY | CyTTEBY pofib y nigrotoBui nwogen, ocobnnso
HoBONpMOYNuX ntogen, i cepen HMUX, 0cobnmMBO XIHOK i AiTen, - Ans Toro,
LWo6b 3HanTK pobOoTy Ta TakuM YMHOM OpaTu ydacTb y XUTTi CycninbCcTBa.
Kpim Toro, ocsita noBvHHa 3abe3neynTn IM 3HaHHS NPO porib Ta poboTy
coujanbHUX [HCTUTYTIB Ta HOPMAaTUBHO-MPABOBMX akTiB, a TaKOX Mnpo
HOPMM Ta UIHHOCTI, siKi € OBOB'A3KOBMM €nemMeHTOM Y (OYHKUiOHYBaHHI

cycninbcTBa HOBONPMOYNUX AiTen MirpaHTiB B CUCTEMI OCBITH,
3abeasneyvyoum iM agekBaTHi MOBHI HaBW4YKW, FOTYHOUM 1X OO YCMILIHOro
nepexony 3i LWKONN Ha puHok npaui” [21].

Y 2015 poui €Bponericbka Komicia npeacrasuna gokymeHT: "Lkona,
npodeCinHO-TEXHIYHA OCBITAa Ta OCBiTa AOpPOCnuX, WO gonomarakTb
HoBonpnbynum GixxeHuam y €sponi”, i3 pe3ynbTaToM OMUTYBAHHA LWOO0
NpakTUK Ta npobnem opraHisadil, WO 3anMalrTbCH LWKIIbHOK OCBITOHO,
NPOMEeCiNHO NIArOTOBKOK Ta HaBYaHHAM [JOPOCHvX, Ha NiATPUMKY
MirpaHTiB Ta OixeHuiB. NpuMiTHO, WO, BignNoBigalyM Ha MNUTaAHHA MNPO
BHeCOK €Bponencbkoi Komicil y BUpiLLEHHA NUTaHb, NOB'A3aHUX i3 KPU30H
GixkeHuiB, OinbwicTb Bignosigen (69,73%) nondrana B HeobOXigHOCTI
MNOLINPEHHS iH(popMaLil Npo HanexHi npaktuki. Lle nuwe nigTBepmoxye
TOW (pakT, WO BiACYTHICTb Takol iHbopMauil MoXxe chopmMyBaTU CKENTUYHY
pearbHICTb Y BiAHOLWEHHI 00 iaen MiKKynbTYpPHOT OCBiTU [22].

Y ciyHi 2016 poky €C npuinHas pesontouito "MiKKyNbTYpHUI gianor,
KyrnbTYpHEe Pi3HOMaHITTS Ta OCBiTa", B AKiM HAronoOlWeHO Ha BaXXNMBOCTI
HaBYaHHA MDKKYNbTYpHOro pgianory, LWo € BaXNMBUM iHCTPYMEHTOM
ynpaBriHHA  KOHMIKTamMu  Ta  PO3BUTKOM  NMOOKOro  MoyyTTsA

NpuHanexHocTi. Buknagadi, 6atekn, HeypsiAoBi opraHisauil Ta opraHisauil
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3 npaB NIOOVMHW € KINKYOBUMWU TpaBUAMM B NpPOUECi MpOoCyBaHHA Ta
BnpoBagpkeHHs MO [23].

Be3cyMHiBHO, Ui MONITUYHI OOKYMeHTM 6ynu BuaaHi, wob HagaTtu
BinbLUe NoNiTUYHOI BarM MiXXKYIbTYPHi OCBITI AK negaroriyHOMY nigxoay,
KM nonisirae y BMKOHaHHI 3000B'A3aHb €C wWwoao iHTerpadii, CpUaHHSA
KynbTYpHOI PI3HOMaHITHOCTI BGaraToMOBHOCTI, Ta PO3BUTKY
MDKKYNbTYPHOro Aianory.

[MoTpibHO nigkpecnutn, WO €Bponencbka Komicia iHiditoBana
YUCIIEHHI nporpamMuv 3 MeTOK [AOMOBHEHHA Ta BOOCKOHaNEHHS MNpaKTuK
OCBiTM AONd BKOYEHHA [diTed MirpaHTiB Yy cycninbctea. MoxHa
nepepaxyBatn Kinbka: €Bponencbka Mepexa nonitukn  SIRIUS
cnpaAmMoBaHa Ha HaB4YaHHA MirpaHTiB. Mepexa EURYDICE Hapae
HaBYanbHMM 3aKnagaMm Ta opraHizauissMm pekoMeHaauil Ta HanexHi
NPaKTUKKN K aganTyBaTuU MirpaHTiB Yy cpbepi OCBITU. €Bponencbka Mmepexa
3axofiB 3 MixkynbTypHol ocsiTn (ENIEDA) cnpuse obmiHy Hamnkpawmmm
NpakTuKaMmn WOAO iHTerpauii MirpaHTiB Ta iHaHCyBaHHS BigMNOBIgHMX
NPOEKTIB Ha PI3HUX PIBHAX OCBITW. Y XO0BTHI 2016 p. B pamkax nporpamu
Epasmyc + 0Oyno 3annaHoBaHo, WO ocobnuea yBara Oyge npuaineHo
npoekTaMm, Lo NiATPUMYIOTb couianbHy iHTerpauito, 3okpema OGixeHuiB Ta
MIrpaHTIiB, @ TaKoXX NPOEKTN, WO 3anobiratoTb pagukanisauil.

[Mpotarom mamxke 50-piyHoro nepiogy €sponencbka Komiciqa
nepioguyHo npoBoAauna onuTyBaHHS, WoO nepesipuTn, akMmMmn cnocobamu
Ail0Tb OCBITHI cMCTEMU aepXaB-drieHiB €C, sk aMiHMNacb Ta po3BuBanach
eBporencbka nosiiTuka B ymoBax 3MiH couianbHoro cepegosuwa. byno
cTBopeHo Bigkputun Metog KoopamHauil SiK BHYTPILWHbO-EBPONENCHKUN
3aci® ynpasniHHS, 3a gonomoroto skoro €C BM3Ha4vae cninbHi npobrnemu
cepeq Oepxa-YfeHiB, BU3Ha4Yae HauKkpalli NpakTUKK Ta 3aKnukae KpaiHu

nepernsgHyTH iCHYIMI HauioHanbHi NoniTukK [24, ¢.478-479].
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Ak 3as3Havyae A.Paac (2011), HesBaxawuyM Ha 3aKNUKM LWOAO0
YHipikOBaHOro MiXXKyInbTYpHOro BUMipy OCBIiTU (Hanpuknad, Paga €sponu
2002, 2003, 2005, 2007, €sponencbka Kowmicia 2008), Bci kpaiHu €C
MalTb 3Ha4YHYy aBTOHOMIO B ranysi ocsiTu [25]. KpaiHu, aki 3HaxooaTbcs
Ha nepegHbOMY Kpal — Le NiBHiYHI KpalHKW, a Takox [NopTyranis, beneris,
EcTtoHia (www.mipex.eu). OcTaHHIM YacoMm BinbLiCTb yBarn nNpuainaeTbCs
®PiHNaHAl, AKa, KpiM HaZaHUX WUPOKUX npaB iMMirpaHTam, € odiuinHo
ABOMOBHOI, Mae [ABi OQILINHO BW3HaAHI LUEpKBW, Hajana caamMCbKy
KyNnbTypHY aBTOHOMIO, @ TakOX BM3Hana IiHWi iCTOPUYHI MEHLLNHWN.
OcBiTHa nonitnka B HiMev4dnHi, sK i paHiwe xapaktepusyeTbcsa 9K BinbLu
BUHATKOBMW OCBITHIM nigxig. HigepnaHaon sBigMoBUNIKUCS Big KOMULLIHLOMO
MYNbTUKYITbTYPHOrO KypCy B OCBITi, KM BigobpaxaBcs B MiKKYNbTYPHin
NONITULI OCTaHHIX pokiB. PpaHuia Ta Benuka bpuTaHis 3mMiHUAKM CBOKO
MNONITUKY MNPOTArOM OCTaHHIX AecATn pokie, konmn MO 3Huko i3
3aranbHOOCBITHLOrO AMcKypcy. Y ®paHuil ronoBHOI MeTOK CTana MOBHa
Ta KynbTypHa acuMmindauia, dka oiuinHO HasBaHa iHTerpauielro Yy4YHiB-
MmirpaHTiB. (KomiTeT €Bponencbkoro napfiameHTy 3 nuTaHb KynbTypu Ta
ocBiTK, 2008). KpaiHu LeHTpanbHoi Ta CxigHoT €Bponun, a Takox ManbTa,
Natsiga, JlutBa Ta bonrapis 3anMarTb HaWHWXYi MO3uuil Yy PO3BUTKY
MiXKKYITbTYPHOT OCBITW.

BucHoBku. [ligcymoByouM uen nepiog, cnig 3asHaynitu, LWo
BNPOOOBX OCTAHHbOIO [OecATUpiYYsa OCBITHA nonitmka €C Bu3Haymna
BinbLy yBary posii MiXKKynbTYpHOI OCBITU Y 3MiLHEHHI couianbHOT €QHOCTI
NPOTU couianbHOI i30NALiT Ta HEPIBHOCTI, @ TaKoX PO3BUTKY NIOACHKOro Ta
couianbHoro kanitany. MixkHapogHi opraHisauil ctanu 6inbl akTyanbHUMUN
B HauioHanNbHUX npouecax POPMYBaHHSA MONITUKK, LLO CNPUYMHUIO BiNbLu
obrpyHToBaHy nigTpumky MO. YncneHHi gocnigkeHHsa BKadyloTb Ha Pi3Hi
pedopMmn B OOLLKINbHIN, cepeHin WKOoNi, BULLMX HaBYanbHUX 3aknagax ta

HaBYaHHi gopocnux woao BnpoBagkeHHs MO. 306inbweHo obcaru
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AOCHifQKeHb, a TaKOX 3ano4yaTkoBaHO i po3noyaTto BeSMKY KinbKiCTb
NPOEKTIB, 30CepeKEHNX Ha MIKKYNbTYpHiU OcCBIiTi.byno 3asHayeHo, L0
OCBiTa Ha BCiX PIBHAX € KMHYOBOK YaCTMHOK Npouecy iHTerpadii ang
MirpaHTiB: NOYMHAaKOYM 3 OOLUKISIbHOI OCBITM Ta 3akKiHYytouM OCBITOK AN
A0POCInX.

BuByeHHs ogiudinHnx gokymeHTiB €C NpogeMOHCTpyBaro BaXXnneum
nporpec y poO3BUTKY MIKKYNbTYPHOT ocBiTM €C B pamkax 3aranbHoi
OCBITHbOI MOMITUKKN, XO4Ya Lie 3apaHO rOBOPUTU MPO CTBOPEHHS OKPeMOol
ranysi 3 MiKKynbTypHOI OCBiTU. €Bponencbka Komicia pobutb akueHT Ha
TOMy, LLO OCBiTa Bigirpae BwupilwanbHy ponb Yy OONOMO3i MirpaHTam
iHTerpyBatuca y CycnifibCTBO MpunuMaro4dol KpaiHu. BuBYeHHS MOBM
NPUUMaroYoi KpaiHM 3anuaeTbCs OCHOBHUM KoMMoHeHToM MO, i icHye
cunbHa nonitMka 6araToMOBHOCTI, NpPO WO WAeTbCA B  OiNbLUOCTI
AokymeHTiB. 3aranom, nonituka MO nepenbavae 3a0xoyeHHs (B OesKUX
KpalHax - iHiUilOBaHHSA) LWKiN, KONeaxXiB Ta YHIBEpPCUTETIB po3rnsgaTu
nporpamn MO B pamkax CBOE€I AisnbHOCTI. Mi>KKynbTypHa OCBiTa 3 Yacom
po3yMmieTbca no-pisHomy. Akwo B 1970-1980-x pokax Le Byno nos's3aHo
nepeBaXHO 3 MUTAHHAMM BMBYEHHS MOBM - CbOrOAHi Ue MoB'A3aHo 3
3abesneyeHHam couianbHol 3rypToBaHoCTI B KynbTypHOMY
naopanicTU4HOMY  CycninbCTBi. ICHYe neBHa 3MiHA MOBWU  OMILINHUX
AOKYMEHTIB Bif "CNpUSHHSA iHTerpadii giten immirpanTis" o "HagaHHa im
NIATPUMKM Ta MOXITMBOCTEN, HEOBXIgHUX AN TOro, Wwob cTaTtv akTUBHUMMU
Ta ycnilWHMMKM rpoMagsHamMu, i HagaTtu iM NOBHUM CMNEKTP MOXIMBOCTEN".
Hansaxknueiwwa 3miHa nonsarae y TBepAXKeHHi, WO KynbTYpPHO pPi3HOMaHITHe
CYCNiNbCTBO, MDKKYNbTYpHa Ta MynbTUKYNbTypHa oOCBiTa € Ons BCiX
CTYLEHTIB, @ He TifbKW ONSA CTYOEHTIB MEHLWIMH Ta iMMirpaHTis. O4yeBngHo,
WO LWNAX iHTerpauii MynbTUKYNbTypaniamy B HaUiOHanbHY KynbTYpHY
noniTuky B BaraTtbox KpaiHax € noBHWW npobriem, TUCKIB Ta TPYOHOLLIB.

OcBiTHA nonitnka €C 4kiCHO BIQpPI3HAETLCA Bi4 HaUiOHANbHUX CUCTEM
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OCBITM [epXaB-4fieHiB, 3 TOYKM 30pYy IX obcsary, MaHaaTiB, MOXIIMBOCTEN
Ta ynpassiHHA [26, €.128].

YnpoaoBX OCTaHHbOro AeCATUpPIYYSA YMHOBHUKM €C 3aaBnsoTb, WO
TepmiHonoris MO He BU3HaeTbCs BCiMa KpaiHaMmu-uneHamn €C, BOHa Mae
PI3HOMAHITHI 3HA4YeHH4, WO NPU3BOAUTb OO0 TOro, WO AesKi negaroriyHi
NPaKTUKN € KOHTNPOAYKTUBHMMKU. KOXHa KpaiHa Mae CBOI Tpaguuil,
3aKOHOZaB4i OpraHu Ta KyInbTypu, @ TakoX NONITUYHI CTPYKTYPU. Y OesaKknx
KpalHax iCHYIOTb MEBHi MporasvHu MiXX 3aKOHO4ABCTBOM, MOMITUKOK Ta
peanisauieto, cnabkumm 3B'ssskaMmn Mk Teopieto, oiliHOK MONITUKOK Ta
NPaKTUKOD, peanisauieto Liel NoMiTUKMA Ha IHCTUTYLIMHUX PIBHAX. YMCNEHHI
AOCIIOHUKM NOBIOMNAKTL MPO 3HAYHMW PO3PUB Ha HaLioHaNbHOMY PIBHI,
AKMMN  OYiKylOTb Big ypsdy LWOAO0 MIKKYNbTYpHOI OCBiTU Ta came
BNPOBALKEHHS MDKKYSIbTYPHOI OCBiTU. Y OMiUiMHUX LOOKYMEHTax nuwe
TPOXM 3ragyetbCd MNpPO 3MICT HaB4YanbHOro MfiaHy Ta  LUKISIbHUX
nigpyyHukie. LWkonn 6GinbwocTti KpaiH He 3000B'A3aHi Ta W He
goiHaHCYlOTbCA AN BNPOBa)KEHHA Ta PO3BUTKY  MIKKYIIbTYPHOIo
HaB4YaHHA Ta ocBiTU. [lobyaoBa MynbTUKYNbTYPHOro cepenosuvla, a
TakoX 3abesneyeHHs  MYNbTUKYNbTYPHOI  OiANIbHOCTI  LWe He €
oboB'azkoBnuMK A4 BinbLUOCTI OCBITHIX yCTaHOB €Bponn. TM He MeHLue,
3arasibHe 3pOCTaHHSA MDKKYNbTYPHUX KYpPCiB B ranysi nigrotoBku BUUTENIB
MOXHa po3rnagatyv sK MO3UTUBHUM PO3BUTOK, NpoTe BcebivyHOl Ta
00O0B'A3KOBOT iHTerpauii  MDKKYNbTYpHUX nNuUTaHb Bce uWwe Opakye.
HeobxigHO po3pobutn npaBoBi CTUMYNW AN HaBYaHHA BYUTENIB.
[MoTpeba B MiKKYNbTYPHIN KOMMeTeHuil 6yna cdopmynboBaHa B
ooiLinHNX OOKYyMeHTax, arne Ha npakTuLi BOHa B OCHOBHOMY 3asMLLIAETbCS
po3rnsgaTucst 3acToCOBaHOK Ta CNPUMMaTUCS B KOHTEKCTI AinoBOI OCBITH.
BHacnigok gomiHyBaHHA HeosnibepanbHOro Nopsaky AEHHOro B OCBITHIM
nonituui B uinomy uini MO € gyxe nparMatM4HUMN - aKUEHT nosisrae B

TOMY, LLl,06 OOMNMOMOITH MirpaHTaM iHTeryBaTI/ICFI B CyCI'IiJ'IbCTBa
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NpUUMaKymnx KpaiH, a He HaB4yaTWu JIAMHY 3 MEBHUMU MDKKYITbTYPHUMMU
3HaHHAMMW, HaBUYKaMM Ta KOMMEeTeHUien. 3p0o3yMino, WO He3Baxaruum Ha
AOCArHYTI BULLE Uini HagHaUioHanbHOI NONITUKN, Ha HauiOHANbHOMY PiBHI
B GaraTboXx KpalHax noTpibHi goaaTKoBi Ail.

[MoTeHuinHi aucnponopuii woao MO cnocTepiraloTbCa Y BULLNX
HaBYanbHUX 3aknagis. LUkonn sanuwaloTbCa UeHTpanbHUM Micuem Ons
NIATPUMKM TakMX HaBUYOK Ta BMiHb XUTU pPasoM Yy KyNnbTypHOMY
pi3HOMaHITTi. TvM He MeHWwe, BpPaxOBYK4YM IX akTyanbHiCTb And
couianbHOro  T1a  MOMNITUYHOrO  XWUTTH, cdepa  MDKKYNbTYPHOR
KoMneTeHuieo Habarato wupLua, Hixk gopmarnbHa ocsita. MiXKynbTypHa
OCBiTa He NoBMHHa 06MeXyBaTUCA OCBITHIMW 3aKnagamMu Ta HaByYanbHUMU
nporpamamun. BoHa NoBMHHa TakoX CTOCYBaTUCA BCbOro cycnifisctea. Ha
PiBHI HaByanbHUX Ta KynbTypHUX ycTaHoB Papga €sponu nigkpecnoe
Ba)NUMBICTb cniBnpawi BCiX 3aLikaBneHUX CTOPIH Yy HaB4yanibHOMY MpPOLECI
(wkona, cim'a, micuesi rpomagun, 3acobu macosoi iHpopmauil Ta iH.) Ta
MNPOMNOHYE Y3roKeHy MONITUKY CMiNbHO 3 €KOHOMIYHUMU, NONITUYHUMWN Ta
couianbHMMKN areHTamu CnpuaTU PiIBHUM MOXIMBOCTAM A5 OKpeMunx ocid

Ta KYIbTYPHUX CMiNbHOT.
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A TENTATIVE SEARCH FOR CONFLATION IN THE EPISTLE TO
GALATIANS (2:5; 4:14)
T. Dyatlik
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«Euro-Asian Theological Association», (Ukraine, Rivne)

The article presents a tentative search for conflation in the Epistle to
Galatians (2:5; 4:14). The purpose of this article is paving the
methodological way for further research into conflation by the tentative
search for candidates for conflation in the Epistle to Galatians. The variant
«0IC oudey is not a conflation of «oi¢» and «oudey, since it is the primary
reading from which the two other variants originated. Nevertheless, taking
into consideration probable scribal and patristic grammatical impovements
or doctrinal alterations, the history of the transmission seems to exhibit the
transmissional phenomenon of difflation. The variant «uou Tov» is not a
conflation of «uou» and «tovy. In the tentative conclusion there have been
indicated several factors to be considered on which the variant «uuwv
Tov» can be supposed to be a conflation of the primary reading «Upwv»
and the variant «Tov».

Key words: conflation, Epistle to Galatians, New Testament, Corpus

Paulinum manuscript.

The issue of conflation was earnestly introduced into the field of New
Testament textual criticism by Westcott and Hort in the late nineteenth
century [1]. Thus, the purpose of the whole research project

«The Phenomenon of conflation in the textual witnesses of the New
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Testament» is to systematically study all variant readings that /ook like
conflation collected from the critical apparatuses of Novum Testamentum
Graece (here and after, NA) [2 ] and The Greek New Testament (here and
after, UBS) [3]. It must be noted that more than 400 candidates for
conflation in the New Testament have been collected from the critical
apparatuses of NA and UBS, all of which are to be systematically studied.
Conflation is always the longest variant that is tertiary in origin and
consists of the primary (authentic reading) and secondary (secondary
variant) simpla.

The purpose of this article is paving the methodological way for
further research into conflation by the tentative search for candidates for
conflation in the Epistle to Galatians. Thus, the author intends to answer
three main questions in the «Conclusion». (i) Are there variant readings
which look like conflation in the textual witnesses of the Epistle to
Galatians? (ii) If in fact there are such variants, did the longest variant
readings actually originate as a consequence of conflation of two other
shorter variants, or can another explanation for their origin be provided?
(iii) Finally, if in actual fact after an analysis of external and internal
evidence is performed it turns out that a phenomenon such as conflation
has occured in some textual withesses of the Epistle to Galatians, then
what kind of witnesses (papyri, uncials, minuscules, lectionaries, versions
or early authors) and text types are characterized by conflation?

In order to give the answers to these three questions, six main steps
will be undertaken, which are further explained in the section
«Methodology of the research» below: (i) an identification of the longest
variant reading which looks like conflation and the shorter variants which
prima facie provide the parts for the longest variant reading; (i) a
compilation of the critical apparatus from the critical apparatuses of NA?’

and UBS* (i) an analysis of external evidence; (iv) a reconstruction of
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an approximate chronological sequence of the variants’ emergence; (v)
the analysis of internal evidence; (vi) a tentative conclusion with regard to
the longest variant reading which looks like conflation.

oig oude (Gal 2:5)

dla O TOUG TIOPEICOKTOUG WEUDADEAYPOUG OITIVEG TTapeionABov
KOTAOKOTINOAI TNV €AEUBEPIOV NUWYV NV EXOPEV €V XPIOTW INCOU Iva nuag
KOTadOUAWOOUCIV 80IG oudea TIPOG wpPAV EIEAUEV Th UTTOTAYN, IVO N
aAnBeia Tou guayyeAiou diapevn TTpog upag (Gal 2:4-5)

NA and UBS follow the reading «oig oude». UBS provides
information about witnesses for four variants: «oig», «oude», «0IG OUDEN
({A}), and «omit oig oude». NA?" has a negative apparatus with two
evidences against «oIg oude»: «oude», omit «0OIG OUDEY.

Analysis of External Evidence

On the basis of external evidence, the variant «oig oude» is to be
preferred since it has the earliest, strongest, and widest manuscript
attestation. It is supported by the papyrus i, along with other Alexandrian
(¥ AB C W), Western (F G) and Byzantine (K L) crucial uncials (plus the
first corrector of the uncial D), important Alexandrian (6 33 81 104 1175
1739 1962 2127 2464) and Western (1912) minuscules, a wide range of
versions, and at least five Greek and two Latin authors.

Three other variants have very weak manuscript support and are
attested predominantly by witnesses of the Western type of text.
Therefore, they are considered secondary. The variant «oude» is
supported by Ambrose and Marcion (according to Tertullian), and by
Ambrosiaster's witness to an anonymous Greek manuscript and
Victorinus-Rome’s witness to an anonymous Latin manuscript supporting
«oude».  The variant without «oig oude» is supported by Western
witnesses such as D* it° it (along with / 884), the Latin translation of

Irenaeus, and four Latin authors. The variant «oig» is attested only by the
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second correctorix of the uncial D, along with Jerome’s witness about
some other Greek and Latin manuscripts which support this variant,
although Jerome himself attests «oig ouder.

Thus, the variant «oig oude» is accepted as the authentic reading,
because it is (i) attested by the oldest manuscripts, (/i) withessed to in
different geographical areas, and (i) supported by the best
representatives of the Alexandrian and Byzantine text types, and partially
supported by the Western text type. Therefore, three other variants are
secondary in origin, which for the most part are supported by withesses of
the Western text type. This latter fact suggests that in this particular
instance the appearance of different variants constitutes a problem
primarily among witnesses of the Western text type.

Chronological Sequence of the Variants

On the basis of the earlier witnesses (presented in the critical
apparatuses of NA and UBS), an approximate reconstruction of the
chronological sequence of the variants’ emergence is as follows. Taking
into account the witness of Tertullian about Marcion, «oude» is considered
the variant that is second in sequence, which originated from «oIg oude».
Since the variant «omit oig oude» is attested in the third century by
Tertullian and the Latin translationyy of Irenaeus, it is regarded as third in
sequence. As regards the variant «oIg», its existence in some other Greek
and Latin manuscripts is witnessed to by Jerome in the fifth century, and is
therefore considered to be the variant that is fourth in sequence.

Analysis of Internal Evidence

Thus there are two variants with the negative «oude» which reflect the
meaning that Paul did not submit for a moment either to the false brothers
alone («oig oudey), or to both the false brothers and the apostles («oude).

Two other variants without the negative «oude» reflect the meaning that
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Paul did yield briefly by submitting to the false brothers («oig») or to both
the false brothers and the apostles («omit o1 oude»).

The variants rA, rB and rD might be the result of accidental omission
of «oudex in rA, of «oig» in rB, and of «oig oude» in rD, yet in view of the
external evidence such a supposition seems to be dubious.

Bearing in mind that «oig» is clearly supported only by the second
corrector of the uncial D, and «oude» only by such authors as Marcion and
Ambrose, it is difficult to believe that these two variants appeared as the
result of the accidental omission of «oude» or «oig» respectively. The
variant «omit oig oude» can also hardly be explained by unintentional
omission since it is mostly supported by authors prior to the uncial D*,
such as Tertullian (probably), Ambrosiaster, the Latin translation of
Irenaeus, Marius Victorinus, and Pelagius. And even if such accidental
omission did happen, was it simultaneous or consecutive omission of
«oIG» and «oudex» during the different stages of the text’s transmission?

It seems more plausible that these three variants appeared as a result
of intentional (scribal, editorial, or patristic) attempts to make grammatical
improvement or doctrinal alteration, most likely in view of the issue of
Titus' possible circumcision.

Therefore, there are two possible reasons for the appearance of the
variant «oude», which still reflects the general sense of «oig oude» but
without the anacoluthic «oig». Since it is withessed to as early as
Marcion; (according to Tertullianui), it could be his intentional attempt to
make a grammatical improvement in order to avoid anacoluthon in the
sentence «dla O¢ TOUG TTAPEICAKTOUG WeudadeA@oug ... [omit "0ig"] oude
TTPOG wpav eiauev T uttotayn». Another possible reason (which reflects
different views on the relations between Gentile and Jewish Christians as

well as on the possible circumcision of Titus) could be Marcion’s
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intentional doctrinal alteration so as to present Paul as one who did not
yield even for a moment to the false brothers or to the apostles.

Bacon mentions two other suppositions with regard to the origin of the
variant «oude». It could be either (i) the result of conflatio of the variants
«omit oig oude» and «olig oudeyn, or (ii) the consequence of a series of
consecutive scribal corrections where «oigoude» is the authentic
reading, «<oude» is a grammatical correction, and «omit 0IG 0UdER
is a rectification in order to remove «Marcion's false representation of
conflict between the apostles». However, such a supposition does not
agree with the chronological sequence of the variants’ emergence.

The variants without «oude» appear to be intentional doctrinal
changes or harmonizations, which try to resolve possible tensions
between Gal 2:3 and Acts 16:3, and which reflect the view that Paul in
actual fact yielded briefly to the false brothers (and to the apostles?) in the
possible circumcision of Titus. That is, it looks as if scribes or editors try
to portray Paul «as a reasonable man, capable of compromise» [4, p.
197].

If either of these two variants is assumed to be primary, then: «How
the circumcision of a Gentile Christian could have been supposed by any
one, especially by Paul, to help to maintain the gospel of free grace for
Gentile Christians in general, passes understanding?» [5, p. 113]. In other
words, how could submitting to the false brothers help the Galatians
maintain the truth of the Gospel?

The denial theme that «stretches all the way from 1:12 to 2:6» also
does not speak in favour of the variants without «oude», because they do
not fit well into this form of the denial. The variant «oig oude», on the other
hand, proceeds with «the motif of the denial. Just as Paul will deny in v 6

that the leaders of the Jerusalem church provided an addendum to his
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gospel, so he now denies that he and Barnabas gave in to the False
Brothers even momentarily» [4, p. 197].

As to the absence of the negative in rD and rA, Lightfoot makes the
observation that «the expedient of dropping the negative, as a means of
simplifying the sense, is characteristic of the Latin copies» [6, p. 122]. In
support of this supposition he provides three clear examples from the
Pauline epistles where the negative is omitted in some Western
witnesses. However, such a general assumption needs to be thoroughly
examined in the light of discoveries in New Testament textual criticism
since Lightfoot’s time.

Thus, internal evidence may speak in favour of the variant «oig oude»
as well (though not so objectively as the external evidence does), since (i)
syntactically it is the more difficult reading, because it is highly unlikely that
anyone would introduce the anacoluthic «oi¢» into the sentence; (ii) it best
fits Paul's theology that he did not yield to the false brothers, so as to have
the truth of the Gospel remain with the Galatians; (iij) considering possible
doctrinal harmonization in rA and rD, «oi¢ oude» would seem to be the
reading, since it is less in harmony with Gal 2:3 and Acts 16:3.

As for the other three variants, (i) «oude» seems to be
an improvement (grammatically or doctrinally) of «oig oude»; (ii) «omit oig
oudex» and (iii) «oig» are most likely scribal doctrinal improvements of «oig
oude». It regards, especially, the variant «oig» which is supported by the
second corrector of the uncial D.

Hou Tov, Upwyv Tov (Gal 4:14)

oidate O¢ om OI' acbevelav TNG OAPKOG €unyyeEAICAUNV  UMIV
TO TIPOTEPOV, KAl TOV TTEIPACHOV YUUWY €V TN OOPKI OU OUK £€0UBEVNOATE
oude egeTrTuoaTte, aAAa wg ayyelov Beou €de€aoBe Pe, wg XploTov Inoouv
(Gal 4:13-14)
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NA and UBS ({A}) follow the variant «upwv» with four evidences
against it: «JOU», «TOV», «JOU TOV», KUUWYV TOV».

There are a few difficulties with respect to the apparatuses of NA and
UBS. The first problem regards the minuscule 1241 under the variant
«tov». 1241°% in NA (a reading is in the supplemental part of the
manuscript), and 1241 in UBS (a reading is in the original part of the
manuscript). In this case, the critical apparatus of NA is followed.

The second difficulty concerns the correctors of the uncial D (D' in
NA, and D? in UBS*#) in support of the variant «pou Tov». In the compiled
critical apparatus both sigla DM and D? are used since the critical
apparatuses of UBS™" 2 3 (including UBS3*") provide the first corrector as
well (D), that is, a variant with minor differences).

The third problem regards the siglum a in support of the variant «pou
Tov». It might be similar to the Gal 4:7 problem, where the siglum ar
should be listed instead of the siglum a. However, UBS lists it?" under the
variant «Jou». Therefore, the siglum a in support of «pou Tov» is ignored.

Analysis of External Evidence

Among five variant readings, «upwv» has the strongest attestation by
the earlier and better Alexandrian manuscripts (¥* A B, but not i and C*V9)
and Western manuscripts (D* F G). Additionally, it is supported by other
Alexandrian witnesses (33 cop®®) and Western witnesses (it? it it" it9 it° vg
Victorinus-Rome Ambrosiaster Jerome'? Pelagius Augustine), along with
the second corrector of the uncial C, and it".

While the reading «uou» is witnessed to by ica200, it has no further
manuscript support other than a few later versions (it* vg™ slav).
Therefore, it is considered a secondary variant, as is the reading «Tov»,
which is supported only by the second correctoryi of the uncial ¥ along
with ninth century uncial 0278, three versions, Basil and such late

witnesses as one lectionary and seven minuscules.
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As to the variants rD and rE (where «pou» and «upwvy» are followed
by «Tovy, resulting in «pgou Tov» and «upwv Tovy, respectively), they are
also regarded as secondary because of weak and late manuscript
support. Although the variant rD is attested by the witnesses of three text
types, it is not as strongly witnessed to by the better Alexandrian and
Western manuscripts as the variant rC. Moreover, in the uncial D*,
«UPwv» later was changed by the first or the second corrector to
«MOU TOVY.

The variant «upwv TOoV» has even weaker support than «uou Tov»,
being attested only by four minuscules and three early authors. Moreover,
no papyrus or uncial witnesses to this variant.

Thus, on the basis of external evidence that fairly persuasively
speaks in favour of rC, the variant «upwv» is regarded as the primary
reading because it is (i) attested by the oldest manuscripts (except ¢ and
C™), (ii) supported by the better witnesses of the Alexandrian and Western
text types, in spite of the fact that it is not supported by the Byzantine type
of text. Consequently, the other four variants are considered secondary.

Relying on the earlier witnesses (presented by the critical
apparatuses of NA?" and UBS*), an approximate reconstruction of the
chronological sequence of the variants’ appearance would be as follows
(see discussion in 2.4.4 below). The original reading is «upwv» after
which in the second century the reading «uou» emerges. The variant
«UPWV TOV» is attested as early as Origenss-2ssizs4. Then, at the end of the
third or the beginning of the fourth century the variant «you Tov» shows up
in cop®® .[7, p. 200]. Finally, starting from the second half of the fourth
century (Basilca.330-379) the reading «Tov» appears.

Analysis of Internal Evidence

The presence of two readings («uou», «Tov») and two variants («uou

TOV», «UMwV TOV») in addition to the reading «upwvy, indicates that
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scribes, translators, and Church Fathers experienced difficulties with
regard to who experienced «Tmeipacpov» — the Galatians or Paul —
though the cause of «meipaocpov» remains the same in all variant
readings, that is the sickness of Paul.

The reading which is considered authentic on the basis of external
evidence emphasizes that the Galatians experienced temptation or trial:
«TOV TTEIpacpov Uhdwvy». In the immediate context, Paul says that they, the
Galatians, have done him no wrong, since they know that at first he
preached the Gospel to them because of the sickness of his body, and
they did not despise and reject that which was a temptation to them in his
flesh, but they received him as an angel of God, as Christ Jesus (Gal
4:12-14). Though the phrase «Tov TTEIPACHOV UMWYV €V TN OAPKI PHOU OUK
eCouBevnoarte oude egetrruoatey (literally, «you did not despise or reject
your temptation in my flesh») is difficult to translate on account of its
idiomatic language, the majority of those commentators who accept the
reading «upwv» are yet inclined to think that it means the following: the
bodily condition of Paul was a temptation for the Galatians. Or, in other
words, «his sick body ... did indeed present a temptation to the Galatians»
[4, p. 421].

Since the reading «pou» emphasizes Paul as one who experienced
«TOV TTEIpacuov» («my temptation» or «my trial»), it probably appeared as
a consequence of altering the text so as to make it syntactically less
difficult to comprehend, because the sickness in actual fact presented
more troubles to Paul than to the Galatians.

As to the reading «Tov Treipacpuov Tov», it could appear as a result of
simplification (probably in order to remove the grammatical complexity that
the reading with «upwv» involves), since it does not emphasize who
exactly («upwv» or «dou») experienced «Tov Treipacuovy», though it is

obvious from any of the variant readings that the sickness of Paul
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constituted the problem to Paul as well as to Galatians. Regarding the
appearance of «tov» in rD and rE, it could be either «the insertion of a
classicist» [6, p. 175], or the result of a possible conflation at least in the
variant rE.

Thus, the variant «oig oude» is not a conflation of «oig» and
«oudex, since it is the primary reading from which the two other
variants originated. = Nevertheless, taking into consideration probable
scribal and patristic grammatical impovements or doctrinal alterations, the
history of the transmission seems to exhibit the transmissional
phenomenon of difflation.

Therefore, the support of «upwv» by external evidence has a decisive
significance for determining the primary reading, inasmuch as there is no
other strong support from the internal evidence except that «tov
TTEIPACHPOV UPWV» is syntactically a harder reading than the other variants.

The variant «you TOoV» is not a conflation of «uyou» and «Tov» on
account of at least two factors. First, taking into account the manuscripts
only, it is obvious that the variant «uou» appeared as early as ca. 200 in
the papyrus 1%, after which in the fifth century the variant «pou Tov»
emerged in the uncial C*¢ (although as the apparent, not certain,
reading), being followed by the reading «Tov» attested by the second
correctory) of the uncial ¥. The second factor is the issue with versions
that regards the latter two variants in the same way: «pou Tov» is already
attested in the Coptic version prior to the fifth century, while «tov» appears
in the Armenian, Syriac Peshitta and Georgian versions only from the fifth
century. It should be also noted that these three variants also do not
belong in the category «addition and omission», since the variants «tov»
and «pou Tov» are distinctly attested in the manuscripts as early as the
ninth century. In the tentative conclusion there have been indicated

several factors to be considered on which the variant «upwv TOV» can be
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supposed to be a conflation of the primary reading «upwv» and the variant

«TOV».
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AN ORTHODOX ACTIVISM: BLOGGERS AND ACTIONEERS
A. V. Fomenko

Dragomanov National Pedagogical University, Ukraine, Kyiv

The article notes that the development of Orthodox activism in the
former Soviet Union came at the time of socio-political transformations,
which radically changed the thinking of former Soviet citizens. The
purpose of the article is revealing the characteristics of the phenomenon
of modern Orthodox activism, including the example of Orthodox bloggers
and Orthodox actioneers. It is proved that the process of updating the
phenomenon Orthodox activism influenced by the following factors: the
growth of nationalist, fundamentalist and revisionist view of history and
present, separated from church tradition interpretation of the Orthodox
Faith; the low level of religious awareness of most Orthodox activists,
political ambitions of their leaders and some church hierarchs; growing
among Orthodox believers eschatological frustration before globalization,
whose phenomenon was often perceived in their environment as a sign of
L,end time”; indirect influence of the postmodern culture. It is shown that in
their actions, Orthodox activists use images appealing to unconscious
levels of the psyche of viewers and deep emotional reactions. It was
investigated that Orthodox bloggers and actioneers represent a
combination of modern information technologies and religious
fundamentalism.

Key words: Orthodox activism, Orthodox bloggers, Orthodox

actioneers, political Orthodoxy, religious fundamentalism.
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®omeHko A. B. llpasocnasHul akmuegiam: 6r102epu ma akuioHicmu/
HaujoHanbHul nedaecoeiyHul yHieepcumem imeHi M. [1. [JpacomaHoea,
YkpaiHa, Kuig

Y cmammi 6i03Ha4yeHo, W0 pO38UMOK Mpasoc/iagHO20 akmuegiaMy Ha
mepeHax konuuwHbo2o CPCP npunag Ha 4Yacu CycCrifibHO-MOAimuYHUX
mpaHcgopmauil, ki OOKOPIHHO 3MIHUMU MUCIIEHHST KONTUWHIX padsiHCbKUX
epomadsiH. Mema cmammi nonseae y po3kpummi ocobrnueocmeu ssuwia
Cy4dacHo20 [paeocriagHo20  akmueiamy, 30Kpema Ha  rpukiadi
briocepcmea U akuyioHismy. [JosedeHo, WO Ha rnpouyec akmyanisauyii
eHOMeHy rnpasocs/iaBHO20 aKkmueiaMy 8r/IuHysu maki - gpakmopu:
3pocmaHHs HauioHasricmu4Hux, ¢yHOaMeHmarnicmcbKux i
pesisioHicmcebKux roasnsdie Ha icmopito ma cb0200€HHSs, gidipeaHa 8i0
UepKoBHOI mpaduuii iHmepripemauis rpaeocsia8BHo20 BiPOBYEHHS;
HU3bKUU pieeHb persizgitiHoi obidHaHocmi binlbwocmi  rpaeocsiagHuUxX
akmuseicmis, nonimu4Hi amb6iuil ix nidepie ma OesKux iepapxie UepKsu;
3pocmatoya ceped rpasocsiagHUX 8ipyrHUX ecxamoriogidyHa hpycmpauis
neped enobaniszauieo, eHOMeH SKOi 4Yacmo criputimascss 8 ix
cepedosullyi K 0O3HaKa «OCMmaHHIiX 4Yacie», oriocepedkosaHuli 8rnnue
Kyribmypu rnocmmoOepHy. [loka3aHo, Wo y C80iX aKUuisx rpaeocriasHi
akmusicmu eukopucmosytombs obpasu, wo arnesnorms 00 HecgidoMux
pigHig ricuxiku ensdadie i arnnubokoi emMouitiHoi peakuji. [ocnidxeHo, wo
npasocnasHi briozepu U akuioHicmu rnpedcmasnsgoms coboto noedOHaHHs
cyqacHUX iHgbopmauitiHux mexHorsoail i penigiiHo20 hyHOaMeHmarsniamy.

Knto4osi crioga: rnpasocrasHul akmuei3m, rpaeocriasHi brozepu,
rnpaseocnaeHi  aKkuioHicmu,  rnofnimu4YyHe  rnpaeocnias’s,  pesiciiHuu

yHOameHmarnliam.

Y cy4acHoMy penirie3aHaBCTBi BaXNMMBUM MUTAHHAM ANs PO3rnsay

NONiTMYHOrO npaBocnaB’'ss Kk  (eHOMeHY KynbTypu MNOCTMOAEPHY
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3anuaeTbCa Take Heo4HO3HayHe fABuLle, SK MpaBOCMaBHUN aKTUBI3M.
dopm BuABY UbOro deHomeHy payxe Oarato: Big AiANbHOCTI
npaBocnaBHMx  6paTcTB, CNINbHOT  KOporosBuHocuiB, 6opuiB 3
iAeHTUdIKaLinHUMN HOMepaMn 40 NpaBoCaBHUX akLiOHICTIB Ta 6norepis.
HanvacTtilwe OO0 npaBoCfaBHUX aKTUBICTIB  3apaxoBYyKTb  pillyde
HanawToOBaHUX MUPSAH, LLIO HaMarawTbCA BIOKPUTO AEMOHCTPYBaTU CBOKO
penirinvHy Ta rpoMagsiHCbKy no3uuito y cydacHomy cBiTi. NpobnemaTuka
AOCHIKEeHHA LUbOro NMTaHHA nonsdrae y BiAHOCHO CydacHin npupoai noro
akTyanisauii. BuHnkHyBwwu nicna posnagy CPCP, npaBocnaBHM akTUBI3M
ctaB camMobyTHIM sBMLLEM, WO He Mano nig cobok iICTOPUYHOro 4u
KynbTypHOro niarpyHTd. barato B 4omy [AignbHICTb npaBoCfaBHUX
aKTMBICTIB MOXHa po3rnggaTtu sk BUsB penirinHoro pyHgameHnTaniamy. Lle
nerko nNiOTBEPMAXYETbCA TUM (pakToMm, WO AochnigkKyBaHe 4dBulle
aKkTyanizyBanocs cepef [AoBOJSli  cneundiyHMX BepCTB HaCesleHHs,
cthopmyBaBLUM BflaCHy KaTeropianbHy MaTtpuulo, fka 6arato B 4omy
BiAPI3HAETLCA Bifg OMILIMHOro BYEHHS LLEPKBU. XapaKTepPHOK 0COBNMBICTIO
penirinHnx nepekoHaHb NpaBOCMaBHUX aKTUBICTIB € BiflbHa iHTepnpeTauis
KaHOHIB | Tpaguuin Lepksu, LWo 6a3yeTbCa Ha Bi4CYTHOCTI cMCTeMaTUYHNX
BGorocrnoBCbkUX 3HaHb. binblwicTe 3 agenTiB onncaHoro eHOMEHY €
Helwo4aBHO  HaBEPHEHMMU  BIpYYUMMK,  LOiSANbHICTE  dkMx  crabo
KOHTPOMETLCSA 3 BOKY LiepKBU.

MeTa cTatTi nonarae y po3KpuTTi 0COBNMBOCTEN fABMULLLA Cy4acCHOro
NpaBOCNaBHOrO akTuBI3MYy, 30KpemMa Ha npuknagi 6rnorepctBa #
aKLUiOHi3MYy.

3apoKeHHs pyxy NpaBoOCiaBHUX aKTUBICTIB Chif 3apaxoByBaTu A0
KiHua 80-x Ta y nodvatky 90-x pokiB MWHynoro crtonitta. Baxnueo
3a3HaunTN, WO UEen npouec noyYMHaBCA OOHAKOBO Ha BCi TepuTopil
topucamkuii PINL ta 6yB noB'a3aHui 3i 3pOoCTaHHAM TeHAEHUiT 40 PO3BUTKY

HauioHaniCTUYHUX | PyHAaMeHTaniCTCbKNX HacTpoIiB Yy CYCninbCTBI [2, C.
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25]. Ak Bigomo, penirinHun doyHoameHTaniaMm HanyacTilwe akTyanisyeTbCcs
y CYyCninbCTBi, Yy SIKOMY BIOCYTHi KaTeropii couianbHOl i0eHTUYHOCTI. Y
TakoOMy KIOYi rypTyBaHHA 3a MNpPaBOCIIaBHOK LIEPKOBHOK iAEHTUYHICTIO
BUCTYyNano we O4HUM NPUHUUMNOM MPUHANEXHOCTI A0 NEBHOT KYNbTYPHOI
napagurMn, OpIiEHTaUilo Ha SKy BUOMpanu MNPUXUABHUKW paguKanbHOro
TpaguuioHaniamy. L npouecn 6ynn CBOEPIOAHOK KOHCEPBATUBHOM
peakuieto Ha nibepanisauito cycninbCTBa, Wo BigbyBanacs nicnga posnagy
pagsiHCbKOT CUCTEMW, PUMHKOBY EKOHOMIKY Ta 3axigHy KynbTypy, LWO
nonynapuaysanacsa Ha TepeHax kKonuwHboro CPCP. Basarani, nepiof
po3nagy pagsHCbKol cuctemm ByB 4Yacom BypxXnmMBUX MOSITUYHUX 3MiH,
KONMKM CyCniNbHEe XUTTA KOMULWIHLOIO PagsHCbKOro NPOCTOPY 3HOB OXWIO0
nicna 70-TM pOKiB MOMITUYHOrO Ta peniriiHoro Bakyymy. Ha noniTu4Hin
cueHi 3’siBunocs 6arato opraHisauin, cotosis, 6paTtcTtB i napTin, wWo
nporonowyBann cebe HOCIAMU «TpaguuinHOI Mopani» Ta nparHynu
«BigpoauTn TpaguuinHi  yctoi ceatoi Pyci». Came p[o uboro 4acy
3apaxoBylOTb MOABY TakKMX  BigOMWUX  pafuKasribHO-NPaBOCIaBHUX
opraHizauin, Ak «Cow3 npaBocnaBHux KoporsoHocuis»  (CI1K),
npaBocnaBHi ob’egHaHHA «PagoHex» i «Pycb npaBocrnasHay, «Coto3
npasocnaBHux rpomagan» (CIIN) [tam camo, c. 27].

Ha TepeHax YKpaiHun opraHisauii npaBocnaBHUX akTUBICTIB HagaBanu
nepesary opmaTty «ayxoBHuMx 6partctB» (ckopiwl 3a Bce, Take
dopmynioBaHHA 6yno nNoB’si3aHO 3 [aBHLOK YKPaAIHCbKOKW Tpaauuieto
CTBOPEHHS  LEpPKOBHUX OpaTcTB Yy 4acum nicnsg  NporofnoleHHd
Bepectencobkol yHil). lMepwum i3 Takmx 6GpatctB crtano «O6’egHaHHSA
npaBocnaBHMx 6patctB YkpaiHm Ta Pocii», wo 6yno 3acHoBaHO B
ApTemiBcbky B 1992-my poui. ¥ 2007-my poui ua opraHizauia 3mMiHMNa
Ha3By Ha «Cot03 npaBocnaBHUX bpaTcTB YKpaiHu Ta Pocii». Y pamkax uiei
opraHisadii icHyBano gekinbka okpemux popmadin, o6’egHaHMX CMifIbHO

igeonorieto, B OCHOBY siKOl ©ynwu MOKNageHi: npasBocnaB’s, MOHapXi3m,
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NPpU3MB O MOKAfAHHSA Yy rpixy LapeBOMBCTBA, €OHICTb PYCbKMX Hapodis,
bopoTbba 3 ineHTUdIKaLinHUMN HOMepamun Ta efIEKTPOHHMMU nacnopTamm
[6, c. 284]. 3po3ymino, WO TakuM «CTaHOAPTHUK Halbip» igeonoriyHmMx
Kniwe BUABMAE NPUXUNbHUKIB penirintHoro pyHaameHTaniamy, nokanbHO
BEpCielo AKOro crano noniTuyHe npasocnae’sa. B igeonoriyHomy AnCKypCi
NOSMITUYHNIN aCcnNeKT PUTOPUKN NPUXUNBHUKIB LMX OpraHisauin npesasoBas
Hagd penirinvHiuMm, ane camoigeHTudikadis 1X 4YneHiB i3 npaBocnae’sim
3anuwianacs HanronoBHiWMM NpiopuTeToM. 3 Ornsay Ha Te, WO YneHamu
umx 6paTtcTB YacTo cTaBanu nau ganeki Big 6a3oBMX OCHOB TEOMOrYHOI
OCBITW, Nerko 3po3yMmiTu, WO CBOK MpaBOCraBHY MPUHaANEXHICTb BOHU
PO3YMiNu B CEeHCi NONITUYHOT abo HauUioOHaNbLHOI NPUHANEXHOCTI.

Baxnneo 3asHaunTu, 3 AKMM came igeosioriYHMM KOHCTPYKTOM Manwu
crnpaBy NpeacTaBHUKM LNX PeNnirinHO-NnoniTMYHMUX opraHisauin. Lien acnekr
AO0BOSTi SICKpaBO iMIOCTPYE SAK piBEeHb X penirinHoi oBi3HaHOCTI, TakK i
CTYNiHb NOnNiTUYHOI 3abapBreHOCTi penirinHMX nepekoHaHb NPUXUITbHUKIB
npaBoOCnaBHOro akTmeiaMy. KnacuyHnmun npuknagamu  noniTUYHOro
nepeocMUCIeHHs Oynn NoNynsApHi cepen nNnpaBOCraBHUX akTUBICTIB racna
«POCISAHWH, 3HA4YMTb MNPaBOCMABHUNY» i «B MeKMi AeMokpaTis, a Ha Hebi
yapcteo» [2, c¢. 25]. Ui racna pgoBoni HaoO4YHO | MNEepeKoOHSINBO
AEMOHCTPYIOTb  piBEeHb  peniritHol  Ta  noniTuyHol  oBi3HaHOCTI
NPeacTaBHMKIB LMX OpraHizauin i piBeHb IX OTOTOXHEHHS1 BIlIACHOI
PEenIrinHOCTI 3 XapakTepHOK MOMITUYHOK Ta HauioOHAlNbHOK IOEHTUYHICTIO.
Ans po3yMiHHA Takol cpikcauii npaBoCnaBHUX aKTMBICTIB Ha dakTopi
HauioHanbHOT IOEHTUYHOCTI Ccnig 3a3HayuTu, WO MonynapHUM Yy IX
cepedoBuLi 3anuwaBcs  TpaauuiMHWW  Ang  POCINCBbKOT  penirinHol
CBIiJOMOCTI HapaTuB npo «BoroobpaHiCTb POCINCLKOro  Hapoay».
Hannankiwnm anonoretom «6oroobpaHocti» B 90-Ti pokn XX cToniTTA
CTaB BiZOMUI TOrovacHU NponosigHuK apximanaput Amepocin (KOpacos).

XapakTepHoto 0CcoOnmMBICTIO noro PUTOPUKU oyB doeHOMEH
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nepeocMucrieHHs 6i6ninHoro HapatuBy, ne Micue obpaHoro borom
€BPENCBHKOro Hapogy 3ammanu came pocisHu [Tam camo, c. 120]. Cnig
3ragatm, WO Ccxoxi cnpobu «apganTtaudil» XPUCTUSIHCTBA 00 HOPM
COLIOKYIbTYPHMX Ta MONITUYHUX pearnin BiabyBanucsa B 4acu HaLMCTCbKOT
avktatypu y HimevyuHi.

Hepigko opraHisauil npaBoCnaBHUX akTUBICTIB Aisnu  nig erigoto
OKPEMUX LEPKOBHUX CTPYKTYP (HanyacTiwe enapxin 4yM MoOHacTupiB) Ta
OoTpuMyBasnu 6narocyioBeHHS Ha CBOK AiSNbHICTb Bi OKpeMUX LLePKOBHUX
iepapxiB. Cepep iepapxis PI1L 6narocnoBeHHs AisnbHOCTI paguvKarbHUX
yrpynoBaHb MpaBOCfiaBHMUX akTMBICTIB Hagasanu wmutpononut loaHH
(CHnueB) Ta enuckon TuxoH (EMENbAHOB), WO HUHI nepebyBae Ha
kadpeapi Hosocubipcbkoro mutpononuta [Tam camo, c. 25]. Hanpsimok
CYCNifIbHOI aKTUBHOCTI LMX penirinHo-nonitnyHmnx ob’egHaHb npotarom 90-
X POKIB 4YacTo KapanHanbHO 3MiHoBaBcs. Kypc apendpyBas Bifi CTBOPEHHSA
BNacHWX NOMITUYHMX napTin ans 6anotyBaHHa oo [depxaBHoi aymu Pocii
Ta po3pobkM 3aKOHOAABCTBA, WO 3axuwano Om HauioHanbHi, TpaguuinHi
Ta penirinHi NpUHUMNN 0O NPOBEAEHHSA XPEeCHUX XOoAdiB, MIKeTIB, akuin, Ha
MEeTi AKMX CTOSANW A0BONI Pi3Hi Uini [Tam camo, c. 27]. Y ubOMy KIoui
ocobnuBoi  yBarM  3acnyroBytoTb  akuii  «Cow3dy  npaBoCrnaBHUX
KOPOrBOHOCLIBY, 3axoau AKOro 4yacTo B6anaHcyBanu MiXK
NOCTMOLEPHICTCbKMMM NephoMaHcamm Ta akuisiMn «coto3y 6e360XXKHUKIBY»
aHTupenirinHnx n'atvpivok  1930-x  pokis. ®Popmu  akTyanisauii X
aKTMBHOCTI LUMPOKO BapitoBanucs: Bif XPeCHUX XOAiB i3 3aKNMKOM [0
«MNOKasiHHA 3a rpix uapeBOMBCTBa» Ta LWaHyBaHHA MNOMMHaNbHUX Aar,
npucBsYeHnx 3armbeni uUapCcbkoi PoOAWHM, OO0 NPOBOKAUIMHUX aKLUin
NOrPOMHOI0 XapakTepy Ha KWTanT Hanagy Ha rern-napagu, nikeTyBaHHS
KOHUEPTIB i chantoBaHHA MNOPTPETIB OKPEMUX MPenCTaBHUKIB MY3UYHOI
ecTpagn, CUMBOMIYHUX akuin npotn Teopil [apBiHa Ta arteismy,

cnantBaHHA KHWKOK Npo [Mapi MNMoTTepa Ta 6araTto iHWworo [cKkaximo, AuB.:
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7; 10; 11; 12]. Cnig 3a3HauuTn, WO AianeHicTe «Colo3y npaBocriaBHUX
KOPOrBOHOCLIB» HEe 3aBXAW KOPEre 3 MarictpanbHOI NOMiTUKOK iepapxii
PILL. Ix akTUBHICTb AyXe 4acTo 3a3Hae KPUTUKM SIK 3 BOKY NpeacTaBHUKIB
oQuiLiHOI LUepKBu, Tak i 3 BOKy npeacTaBHUKIB rPOMaLCbKUX OpraHisauin
[5]. Ha npuknagi uboro kBasipeniriifHOro yrpynoBaHHA MOXHa nobaynty,
AK penirinvHi  NepekoHaHHS akTUBHO 3MillYyTbCSA 3 0BCKYpPaHTUCTCLKUMM
NONITUYHUMWN YABNEHHAMM Ta MOCTYNOBO NEPeTBOPIITb X HOCIIB Ha
penirinHnx  pyHaameHnTanicTis. OpraHisauil Ha KwTanT «Cotozy
NnpaBOCraBHMX KOPOrBOHOCLIB» BWKOPUCTOBYIOTbL L0 NiAMIHY NMOHATL AN
nonynapuaadii cBOIX igen, BTIMOKYM 1X Yy XUTTA 4Yepe3 dopmaT akuin,
Aanekux Big npaBocriaBHOI Tpaauuil.

Posrnggatoun peHoMeH npaBOCMaBHOIO akTMBI3MY Ha  TepeHax
YKpaiHn, BapTO 3as3HauuTu, WO TYyT opMuM WMOro akTyanisauii manwu
BIiOMIHHMA BIi4 POCINCBKOrO Xxapaktep Ta nepecnigyBanu iHWi uini.
Hacamnepen, npaBocnaBHi akTmBicTU B YKpaiHi (oOKycyBanun CBOK yBary
Ha I[HWIN cycninbHO-NONITUYHIM npobnemartuui. Ha BigMiHy Big CBOIX
POCINCBbKMX KONer, YKpalHCbKi akTUBICTU BBaXatoTb PKEPESIOM «Hanagy Ha
NpaBocnaB’d» He MNpaBO3axUCHI oOpraHizauili 4YM NONynApHUX AOisdiB
3axigHol ecTpagn, a KoHkypytodi 3 Y[l uepKoBHi  CTPYKTypM.
MaricTpanbHUM HanpsamMkoM 60poTbOM NpaBOCaBHUX akTUBICTIB B YKpalHi
ctana 6opoTbba 3 «penirinHoK eKCnaHCIe» «PO3KONbHUKIB», KaTOSMUKIB
Ta rpeko-katonukie. [ewo MeHW nonynsapHUM HanpAMKOM LOiSnbHOCTI
byna 6opoTbba npoTn rnobanisauil Ta enekTpoHHoro kogysaHHs (IMH) [6,
c. 284]. Llen gakT Hao4HO intoCcTpye Te, WO MNOMITUYHE npaBocnas’s sk
CYyTO MOJIiTUYHE HABULLE 3aBXOW OPIEHTYETLCA Ha COLUIOKYIbTYPHI
obcTaBMHN, 0OMpatoum «BOPOriB» cepen TUX OpraHidauin, ki, Ha AYyMKY
MOro anosoreTiB, CTAHOBMATL NMOTEHLUINHY 3arpo3y Ta roTylTb «Hanag Ha

npaBocnaB’a».
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Cnig 3as3HaunTy, WO Ha popmaT AisiNbHOCTI NpaBOCNaBHUX akTUBICTIB
B YKpaiHi BMnvHyna BiACYTHICTb pakTopy TiCHOI B3aemofil gepxasu Ta
uepksu. [los3baBrneHa iHaHCyBaHHA Ta CWUIOBOI NIATPUMKM 3 OOKy
aepxaBu, OiSNbHICTb NMpaBOCfaBHUX aKTMBICTIB B YKpaiHi mana AoBofni
CTPUMaHNN Ta OOHOMaHITHUN xapaktep. KpiMm Toro, HM3bka nonynapHIiCTb
NPOPOCINCLKOT PUTOPUKM Ta Tl KPUTUKA B YKPAIHCbKOMY CYCNiNnbCTBI cTanu
3anopyKkoK iCHYBaHHSA He3Ha4HO! KiNbKOCTi NpuMBIYHMKIB MpaBOCnaBHOroO
akTmBiamy. MarictpanbHum dopmMaTtoMm  LiASIbHOCTI npaBoCiaBHUX
aKTUBICTIB B YKpaiHi cTanum XpecHi Xxogwu, nikeTn, Maplli He3rogHux.
HanmacwTabHiWwow akuieto 3a BCHO iCTOpil0 NpPaBOCaBHOrO akTuBI3MYy B
HaLliM KpaiHi cTaB MATUTUCAYHMI NikeT NpoTu BCTyny YkpaiHn go HATO,
wo Bigdysca y rpygHi 2005-ro [1]. Kpim TOro, npaBocCraBHi akTUBICTU
opraHidyBanu macwitabHi akuil NnpoTecTy NpoTu Bi3UTY 00 YKpalHW nanu
pumcbkoro IeaHa [laesna Il (skuin OyB KaHOHiI3oBaHWM KaTonuubKkoro
uepksoto y 2014 p.), wo Bigdyscsa y 2001-my podi [8]. IHWKM nonynapHUM
NpuBOLOM ANS MNIKETHOI akKTMBHOCTI cTana 6opoTbba 3 CUCTEMOK
€MNEKTPOHHOr0 KOAYBaHHA, $SIKY BOHW OTOTOXHIOKOTb 3 «ENeKTPOHHUM
KOHUTabopom». HawnnonynsapHiwoto NepCcoHOL0 YKPaIlHCbKOro
NnpaBOCMaBHOro akTMBI3MYy MOXHa BBaxaTu ogecuta Banepia Kayposa,
o 3a 6narocnoBeHHAM akTUMBHOro arornioreta «POCICbKOro CBIiTY»,
ogecbkoro mutpononuta AradgaHrena, opraHisopyBaB MOMNITUYHI MITUHIU
Ta aKuil aHTMHATOBCLKOro Ta aHTUYKpPalHCbKOro xapakrepy [6, c. 285].

AVHaMiyHMN PO3BUTOK IHOPMALINHMX TEXHOMOorin Ta CyCniflbHO-
noniTM4HMX npouecis y nepwin nonosuHi 2000-x pokiB CTaB MPUYNHOKO
BUHUKHEHHS HOBMX (popM akTyanisauil noniTM4HOro npasocCras’s.
Hacamnepen, cepeg uux @opm  akTyanisauil cnig  3asHauutu
npaBocnaBHMX OnorepiB Ta NpPaBOCHaBHUX aKLUOHICTIB. AKWO nepLunm
dpeHOMeH Hanpsmy 3anexuTb Bi NOLMPEHHS CydYaCHUX iHoOpMaLinHMNX

TEXHONOrIN | CTyneHsl 3anyyYeHHs OO0 iX BMKOPUCTAHHSA MNpaBoOCnaBHUX
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BipyloUMX, TO Ha [pyrurh onocepeakoBaHO BMIMHYMN COLIOKYNbTYPHI
peanil nocTpagsHCbKOl AiMCHOCTI. 3BiCHO, WO obuaBa siBMLLA MOXHa
BBa)XaTn CKIagoOBMMW YaCTMHaAMKM MpPaBOCIiaBHOrO akTuBi3My, ane, Oons
AeTanbHIWOro po3yMiHHA X ¢eHoMeHonoril, HeobXiAHO PO3rNAHYTH
KOXXHEe i3 HUX OKpeMo. TakK, BUHUKHEHHA {OeHOMeHYy MnpaBOCMaBHOIo
brnorepctBa cnig CniBBIAHOCUTM 3i CTApTOM PO3BUTKY iHGOpPMaLinHNX
TEXHOSOrin Ha npocTopi KpalH kKonuwHboro CPCP i nosiBolo nepLumx
penirintHMx pecypciB y POCINCbKOMOBHOMY CermMeHTi mMepexi IHTepHer.
[Mepwunn npaBocnaBHUM CaUT Y POCINCbKOMOBHOMY CEerMeHTi Mepexi
gasmBcad B 1996-my poui, 3anodaTtkyBaBLIM MNpPOUEC aKTUBHOIO
BUKOPUCTAHHSA BIipTyasibHOro MNpPOCTOPY MNpaBOCnaBHUMWU Bipyrounmun [4].
Baxxko BCTaHOBUTHU, sIKi came penirivHi pecypcn ctoanu 6ins BUTOKIB LibOro
npouecy, ane HeobXxigHO  3a3Ha4nTW, O HannonynsapHiWnm
npaBoOCraBHMM CaWTOM OMWCAHOro nepiogy cTaB BigOMUMA nopTan
pravoslavie.ru, wo icHye 3 1999-ro poky. Moro poBoToi 3aiimMaloThbes
oQuilinHi  npeacTtaBHUKM  naTtpiapxili 3 6as30l Yy  MOCKOBCbKOMY
CTpiTEHCbKOMY MOHacCTUpi. Y TOM Xe 4ac, canuTu MICTUIN nepeBaHO
iHbOpMaLiHUN  KOHTEHT Ta He OynuM nonem akTUMBHOI couianbHOl
B3aemogii npaBocnaBHMX Bipytoumx. Micuem akTyanisauil AisnbHOCTI
NpaBocnaBHMX GnorepiB ctanu He odilivHi CTOPIHKN LEePKBU YN LEPKOBHI
dopymMn, a NpocTip nonyndpHoi B nepuwin nonosuHi 2000-x pokis 6nor-
nnatdopmu Live Journal, Ha skin i nybnikysanu cBoi MaTepianu ronosHi
anonoreTy NONITUYHOrO NpaBoCcnas’s 3 Yncna npasocnaBHUX 6riorepis.
Hdocnigpkytoun  (peHoMeH npaBocnaBHux  6riorepis, HeobxigHoO
30cepeanTun yBary BCbOro Ha [OEKISIbKOX OCOBUCTOCTAX, LISANBbHICTb AKUX
Aae npaBO KOHcTaTyBaTU pakT iX MPUYETHOCTI A0 BUABY (PeHOMeHY
noniTmyHoro npasocnas’s. OcobnmnBo UiKaBoK 3 LbOro npmsogy € irypa
NpaBocnaBHOro akTtmeicta Ta 6norepa Kupuna Pponosa. PeHoMeH

Ha3BaHOIo 6norepa saBnsie coboto yHiKaane ABULLE 4HYepea Te, WO noro
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aKTUBHICTb nogekonu HabyBae [oOBOMi  eKcTpaBaraHTHUX  (OOPM.
MarictpanbHolo ¢OpPMOKD MOro  MaHiecTauil BracHUX penirinHmnx
NepekoHaHb € pPO3Nori NAaTETUYHI TEKCTU Ha «KNacu4Hi» Onsg nosliTu4HOro
npaBocnae’s TeMWU. «Hanagum Ha npaBocnae’'siy, 6opotbba 3 JIFBT
aKTMBiCTaMu, NUTaAHHA Moparni Ta eTukn. HeobxigHO 3a3HayunTy, WO YacTo
brnorep nybnikye maTtepiann, Ski MalTb BiABEPTO NOMITUMHUIA XapakTep.
Hanpuknag, Hu3ka CBiKMX MaTtepianiB Ha WOro CTOPIHUI npucBaYeHa
cnpobi OCMUCHEHHSI POCINCBHKO-YKPAIHCbKOro KOHMMIKTY B penirinHomy
kntodi [3]. bByayunm diryporo, WO CyTTEBO BMMMBaE Ha POpPMYyBaHHA
NONITUKO-CoLianbHOro Auckypcy y ©Gnorocdepi, dponoB [oBOAMI YacTo
BUKOPUCTOBYE arpecuMBHy PUTOPUKY, WO MeXye 3 penirintHium abo
HauioHanbHUM WoBiHI3MoM [9]. Poarnsgatoum npuknag ®ponosa, BUHUKAE
BPa)KEHHS, LLO npaBocnaBHi Gnorepn MNO3uLiIOHYOTbL cebe 3axXMCHUKaMU
npaBocnas’ss y BipTyanbHOMY MPOCTOPi. X aKTUBHICTb — SCKpaBuii
npuknag noegHaHHA Cy4acHUX iHOpMaLiNHUX TEeXHOMOrIN i penirinHoro
dyHoameHTaniamy. 3BiCHO, WO, po3rnggatun ue sasuwe bGes
ynepemkeHol OMTUKW, BUHUKAE MOYyTTA abCcypAHOCTI Takoro poay
deHOMeHIB. Y TOM Xe 4ac, Npu BUKOPUCTAHHI MOCTMOLEPHICTCHKOI
napagurMun Lie noYvyTTa 3HUKAE | OisnbHICTb Cy6’ekTiB Ha KwTanT Pponosa
NOYMHAE CnpMnMaTUCA K opuriHanbHa dpopma «npakTukn cebey.

Ane (eHoMeH npaBocnaBHOro 6rnorepcTBa He € KiHUEeBOK (opmoto
PO3BUTKY igeonorii nofiTMyHoro npasocnae’s. HeobxigHicTb «3axuwaTu
ICTUHHY Bipy» Bi HanadiB Cy4YaCHOCTI CTana 3aropykow BUHUKHEHHSA
iHWOI opwuriHanbHOT opMn couianbHOI aKTUBHOCTI cepen BipyHu4mX.
Hu3bknin piBeHb 3auikaBfieHOCTi NepeciyHnX BipyUMX Yy BHYTPILLHLOMY
XUTTI UEepKBW, AKe Mario 3MIiHMMIocA 3 pagsHCbKMX 4aciB, BMIWHYB Ha
PO3BUTOK HOBOI TEHAEHLUIT Y POCINCLKOMY penirinHoMy XWUTTi, WO BUABUNa
cebe y cnpobax akTMBHOI NPOTUAII Cy4aCcHOMY CBITY. XapakTepHuUM

npuKknaaom Takol aKTUBHOCTI MOXe cnyryeatu (*)eHOMeH npasoCIiaBHUX
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akuioHicTiB. Ix pisnbHicTb 6arato B YoMy cniBnagae 3 [LiFnbHICTIO
NnpaBOCMaBHMX aKTUBICTIB, BiAPISHAYUCL NuWe TUM, WO NpaBOCNaBHi
aKkUioOHICTM ONns npoBedeHHs CBOIX 3axo4iB 4acTo BUKOPUCTOBYHOTH
MEeTOOrOori0, TUMOBY AN NOCTMOAEPHICTCHKOI €CTETUKN.

Hansackpasiwumum npuknagom BuABY (peHOMEeHY MnpaBOCraBHOro
aKkuioHiaMy € KBagsipenirinHa opraHizauia «boxa Bonga», 3acHoBaHa vy
2012-my poui MOCKOBCbKMM MpaBOCfaBHMM akTueicTOM [AMUTpOM
LlopioHoBUM (EHTeO0). Ak nosicHioe cam LlopioHOB, opraHi3auisi akTMBHOIo
cnpoTuBy 3 OOKy BipylOYMX CTarna HacnigkoMm ckaHgany, CnpuYMHEHOro
akuieto naHk-rypty «Pussi Riot» y Xpami Xpucrta Cnacutens. Csoi
CycninbHO-NMONITUYHI nornagn EHTeo Ta noro npubivHuKM ochopmunn y
BUrNA4i nporpamn opraHisaudii «boxa Bong». lgeonoriyHun xapakrep uiel
nporpamMn He BUAAETHCA YMMOCH OpPUriHANbHUM Ha Tfii ONMCaHOI BULLE
igeonoriyHoi 6a3n noniTMyHOro npasocrnas’sa. Kro4oBuMKM Hanpamkamu
aKTMBHOCTI EHTEO BW3Hae nNIATPMMKY UEpKBU B PO3MNOBCIOOAXKEHHI
npaBocnae’qa, BigpompkeHHA Pocii sk npaBocnaBHoI imnepii, 6opoTbby 3
yCiM «HeTpaguuinHUM» TOLLLO.

[igbuBatoum NigCcymku, cnig 3asHavunTy, WO PO3BUTOK MPaBOCNaBHOIoO
aKTUBI3MY Ha TepeHax konuwHboro CPCP npunwoBca Ha Yacu Cepro3HUX
CYCMiNbHO-MONITUYHNX TpaHCcdopMaLin, 6araTto 3 AKX LJOKOPIHHO 3MIHUIN
MUCIIEHHA KOJSIULWWHIX pafaHCbKux rpoMagsH. Ha npouec aktyanisauil
doeHOMeHY MpaBOCMaBHOIO akTUBI3MY BIMINHYB pAL BaXnuBux hakTopis.
[Mepw 3a Bce, Le 3pOCTaHHA HaUiOHaNICTUYHUX, PyHOAMEHTanICTCbKNUX i
PEBI3IOHICTCLKMX MOrnsa4iB Ha ICTOPiIt0 Ta CbOroAeHHs, BigipBaHa Big
LLlepKOBHOI Tpaauuii iHTepnpeTauia npaBocnaBHOro BipoByeHHs. Mo-gpyre,
HU3bKMW  piBEHb pPenirinHol  0Bi3HaAHOCTI  BINbLIOCTI  NpaBOCaBHUX
aKTUBICTIB, NONiTUYHI amOiuiT IX nigepiB Ta Aeskux iepapxis uepksu. Kpim
TOro, BaXXnuBY POSib Bigirpana 3pocratoyda cepen npaBoCnaBHUX BipYyHOUYnNX

ecxatonoriyHa cpycTpauisa nepen rnobanisauieto, peHOMeH AKOoI 4acTo
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cnpunMaBcs B IX cepedoBMLL SIK O3HaKa «OCTaHHiX 4YaciB». OCTaHHIM
BaXXNMUBMM  (PaKTOPOM CTaB  OMNOCEepefKOBaHUM  BMSIMB  KYyNbTypu
NOCTMOOEPHY, AKa BMSIMHYNa He TiflbKM Ha opmy MNpOBEeOEeHHA aKLUiu
NpaBOCMaBHMX aKTUBICTIB, @ W Ha MexaHiKy (OopMyBaHHA pPenirinHo-
MNONITUYHUX KOHCTPYKTIB, NpUTamMaHHUX NONITUYHOMY NpaBoCcnaB’io.

Y BMCHOBKax Hawol cTaTTi TakoX BiA3HA4YMMO, LWO, OKpiM
BUKOPUCTAHHSA  i4EONOMNYHNUX  KOHCTPYKTIB, MOMiTU4YHE npaBocnaB’s
3ano3nyye y NOCTMOAEPHY i Aeski dopmum 0oOpas3oTBOPYOro MUCTELTBA.
Tak, akuil 6araTbox yrpyrnoBaHb [MpPaBOCMaBHMUX akTUBICTIB 3a
METOOMONE € TOTOXHUMKU 0O Takmx (oopM BUSBY NMOCTMOAEPHICTCLKOI
eCTeTUKN, K nepdpomMaHc 4M reneHiHr. Ha gymky anonoreTiB NoniTM4YHOro
npaBocnae’sa, AOiSnbHICTb Takmx ob’edHaHb, Ak «Cow3 npaBoCraBHUX
koporBuHocuiBy 4n «boxa Bona» cnpamMoBaHa Ha nponaraHgy
npaBocnae’a Ta «TpaguuinHuMX UiHHOCcTen». BogHo4dac akuii, aKi BOHM
NpoOBOAATb, 4acTO CMNPSMOBaHI Ha 3aBOMOLIHHA YBarow MNepecidyHUX
rnagadviB i 3anyyeHHs IX 0O y4yacTi. Y pamkax CBOIX akui npaBocCriaBHi
aKTUBICTM BUKOPUCTOBYIOTb 06pasu, Lo anentoTb 40 HECBIOMUX PiBHIB
ncuxikn rnsgadis. BukopucTaHHsa nodibHMX MNPpUUOMIB, HETUNOBUX AN
NpaBoCnaBHOI Tpaguuil, HanpaBneHe Ha BUKIUK rMNOOKOT eMOUiNHOI
peakuii. Lilen meToa crnopigHoe Taky AisnbHICTb NpaBOCHaBHUX aKTUBICTIB
i3 IHTEepakTMBHMMM  OOroCNyXiHHAMW MNpPOTEeCTaHTiB-xapu3maTiB abo
BUCTYNamMn XygoOXHWKIB-KOHUeNTyanicTiB. BukopuctaHHa meTogonorii
NOCTMOOEPHY Ta  XapakTepHUX  MUCTeLbKUX  JOpM  [O03BOSSE
CTBepOXyBaTW, WO  eHOMeHonoria  MoniTMYHOro  MpaBocnaB’q
aKTyaniayeTbcqa B dpopmMax, nputamaHHuUX NOCTMOOEPHICTCbKIN ecTeTuli, a
OTXe, MONiTUYHE npaBoCcnaB’s 3a3Hano 3Ha4yHOro BMAWBY KynbTypu

nocTMoepHy.
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